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Wdrazanie wspdlnej polityki rybolowstwa i przyszle perspektywy

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 18 stycznia 2024 r. w sprawie aktualnej sytuacji w zakresie wdrazania

wspolnej polityki rybotéwstwa i przyszlych perspektyw (2021/2169(INI))
(C[2024/5734)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), w szczeg6lnosci jego art. 3, 4, 5, 11, 13, 38, 39, 43
i 349,

— uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie
wspolnej polityki rybotéwstwa (WPRyb) (%),

— uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/89/UE z dnia 23 lipca 2014 r. ustanawiajacg ramy pla-
nowania przestrzennego obszaréw morskich (dyrektywa w sprawie planowania przestrzennego obszaréw morskich) (3),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z 22 listopada 2012 r. w sprawie lodziowego ryboléwstwa przybrzeznego i tradycyjnego
ryboléwstwa przybrzeznego oraz reformy wspdlnej polityki ryboléwstwa (%),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z 21 stycznia 2021 r. w sprawie ,Wigcej ryb w morzach? Srodki na rzecz odbudowy zaso-
béw powyzej maksymalnego podtrzymywalnego potowu, w tym obszary odbudowy stad ryb i chronione obszary mor-
skie” (%,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z 18 maja 2021 r. w sprawie osiagniecia celéw obowigzku wyladunku na podstawie
art. 15 rozporzadzenia w sprawie wspdlnej polityki ryboléwstwa (),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z 9 czerwca 2021 r. w sprawie unijnej strategii na rzecz bioréznorodnosci 2030 — przy-
wracanie przyrody do naszego Zycia (%),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z 16 wrze$nia 2021 r. w sprawie zawodu rybaka w przyszlosci — przycigganie nowego
pokolenia pracownikéw do branzy rybackiej i tworzenie miejsc pracy w spoteczno$ciach nadbrzeznych (),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z 20 pazdziernika 2021 r. w sprawie strategii ,Od pola do stotu” na rzecz sprawiedliwego,
zdrowego i przyjaznego dla Srodowiska systemu zywnosciowego (%),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z 5 kwietnia 2022 r. w sprawie przysztosci potow6w na kanale La Manche, na Morzu P6}-
nocnym, Morzu Irlandzkim i w Oceanie Atlantyckim w zwiazku z wystapieniem Zjednoczonego Krdlestwa z UE (°),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z 7 czerwca 2022 r. w sprawie wdrozZenia art. 17 rozporzadzenia w sprawie wspolnej
polityki rybolowstwa (1?),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z 19 stycznia 2023 r. w sprawie obecnej sytuagji i perspektyw rybotéwstwa todziowego
w UE ('),

— uwzgledniajac rezolucje Rady z dnia 3 listopada 1976 r. w sprawie niektorych aspektéw zewnetrznych utworzenia dwu-
stumilowej strefy polowéw we Wspdlnocie z mocg od dnia 1 stycznia 1977 r. ('} (rezolucja haska z 1976 r.), w szczegdl-
nosci jej zatgcznik VII,
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— uwzgledniajagc komunikat Komisji z 10 pazdziernika 2007 r. pt. ,Zintegrowana polityka morska Unii Europejskie;j”
(COM(2007)0575),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z 20 maja 2020 r. pt. ,Unijna strategia na rzecz bioréznorodnosci 2030: Przywracanie
przyrody do naszego zycia” (COM(2020)0380),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z 21 lutego 2023 r. pt. ,Wspdlna polityka ryboléwstwa dzi§ i jutro: pakt na rzecz
ryboléwstwa i oceanéw paktem na rzecz zrownowazonego, opartego na nauce, innowacyjnego i sprzyjajacego wiacze-
niu spolecznemu zarzadzania rybotéwstwem” (COM(2023)0103),

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komitetu Naukowo-Technicznego i Ekonomicznego ds. Rybotéwstwa (STECF) z 26 wrzesnia
2019 r. w sprawie danych spolecznych dotyczacych sektora rybotéwstwa (STECF 19-03),

— uwzgledniajgc sprawozdanie STECF z 10 grudnia 2020 r. zatytulowane ,Social dimension of the CFP (STECF 20-14)”
[Spoleczny wymiar WPRyb (STECF 20-14)],

— uwzgledniajac badanie z lipca 2021 r. przeprowadzone dla Komisji Rybolowstwa zatytulowane ,Impacts of the
COVID-19 pandemic on EU fisheries and aquaculture” [Wpltyw pandemii COVID-19 na rybotdéwstwo i akwakulture
w UE],

— uwzgledniajgc sprawozdanie STECF z 8 grudnia 2021 r. zatytulowane ,The 2021 Annual Economic Report on the EU
Fishing Fleet (STECF 21-08)” [Roczne sprawozdanie gospodarcze za 2021 r. dotyczace floty rybackiej UE (STECF
21-08)],

— uwzgledniajac biuletyn na temat gospodarki morskiej nr 8/2020 z 9 marca 2021 r. zatytutowany ,Unijna flota rybacka
w 2020 r.: tendencje i wyniki gospodarcze”, opracowany przez Dyrekcje Generalng Komisji ds. Gospodarki Morskiej
i Rybolowstwa,

— uwzgledniajac sprawozdanie Europejskiej Agencji Wykonawczej ds. Klimatu, Infrastruktury i Srodowiska Komisji Euro-
pejskiej z 7 pazdziernika 2022 r. pt. ,Climate change and the common fisheries policy” [Zmiana klimatu a wspdlna poli-
tyka ryboléwstwa] (),

— uwzgledniajac sprawozdanie Banku Swiatowego z 2017 r. pt. , The sunken billions revisited: Progress and Challenges in
Global Marine Fisheries” [Nowe spojrzenie na utopione miliardy: Postepy i wyzwania w ryboléwstwie morskim na Swie-
cie],

— uwzgledniajac opini¢ Concello Galego de Pesca [Rady Rybackiej Galicii] z 8 lutego 2022 r. w sprawie przegladu wspdlnej
polityki rybolowstwa,

— uwzgledniajac art. 54 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rybotowstwa (A9-0357/2023,

A. majgc na uwadze fakt, ze Parlament wyrazil juz opinie na temat kilku szczegdlnych cech WPRyb, niniejsze sprawozdanie
opiera si¢ na wczesniejszych sprawozdaniach sektorowych oraz zawiera ogdlna ocene polityczng funkcjonowania
WPRyb i refleksje nad perspektywami na przyszlosé, a w szczegblnosci skupia sie gléwnie na ochronie zywych zasobéw
morza i zarzadzaniu ryboléwstwem w ramach WPRyb;

B. majac na uwadze, ze art 39 TFUE wymaga, aby WPRyb we wszystkich swoich obszarach, a szczegélnie w obszarze
zachowania morskich zasobéw biologicznych, zapewniala migdzy innymi odpowiedni poziom zycia spolecznosci rybac-
kiej i gwarantowala bezpieczenstwo dostaw (bezpieczefistwo ZywnoSciowe); majac na uwadze, ze art. 11 TFUE stanowi,
iz ,przy ustalaniu i realizacji polityk i dzialan Unii, w szczegdlnosci w celu wspierania zréwnowazonego rozwoju,
muszg by¢ brane pod uwage wymogi ochrony Srodowiska”;

C. majgc na uwadze, ze WPRyb stara si¢ zapewnic, ,aby dzialalno$¢ w zakresie ryboléwstwa i akwakultury byla zréwnowa-
zona pod wzgledem $rodowiskowym w perspektywie dlugoterminowej i zarzadzana w sposéb zgodny z celami gospo-
darczymi, spolecznymi i terytorialnymi sprzyjajacymi zatrudnieniu”; majac na uwadze, ze WPRyb obejmuje cel przyczy-
niania si¢ do dostgpnosci dostaw zywnosci” oraz wspomniane sa w niej cele wdrozenia ,podejscia ekosystemowego do
zarzgdzania rybolowstwem, aby zapewni¢ minimalizowanie negatywnych skutkow dziatalnosci polowowej dla ekosys-
temu morskiego”, przyczyniania si¢ ,do odpowiedniego poziomu zycia oséb zaleznych od dzialalnosci potowowej,
z uwzglednieniem przybrzeznego ryboléwstwa i aspektow spoleczno-ekonomicznych” oraz propagowania ,przybrzez-
nej dziatalnosci polowowej przy uwzglednieniu aspektéw spoteczno-ekonomicznych”;

D. majgc na uwadze, ze ochrona eksploatowanych stad i osiagniecie celéw Srodowiskowych WPRyb ogélnie nie bylyby
wystarczajace dla stwierdzenia, Ze WPRyb odniosta sukces;

E. majgc na uwadze, ze nalezy zachowaé rownowage miedzy trzema filarami zréwnowazonego rozwoju oraz odnies¢ si¢

do brakéw wystepujacych w wymiarze spotecznym WPRyb;

F.  majac na uwadze, Ze WPRyb musi rowniez przyczynial si¢ do zaopatrywania rynku UE w zréwnowazong zywnos¢ i do
zmniejszenia poziomu uzaleznienia rynku UE od przywozu zywnosci;

() Komisja Europejska, Europejska Agencja Wykonawcza ds. Klimatu, Infrastruktury i Srodowiska, Bastardie, F., Feary, D., Kell, L. i in., Cli-
mate change and the common fisheries policy — adaptation and building resilience to the effects of climate change on fisheries and reducing emissions of
greenhouse gases from fishing: final report[Zmiana klimatu a wspdlna polityka ryboléwstwa: dostosowanie i budowanie odpornosci wobec
skutkéw zmiany klimatu na ryboléwstwo i ograniczanie emisji gazow cieplarnianych w sektorze ryboléwstwa: sprawozdanie koficowe],
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majac na uwadze, ze bezpieczenstwo zywnosciowe jest jednym z celéw zréwnowazonego rozwoju; majac na uwadze, ze
biatko rybne ma niezwykla warto$¢ strategiczna i odgrywa zasadniczg rol¢ pod wzgledem bezpieczeristwa zywnosci;
majgc na uwadze, ze dzialalno$¢ polowowa nalezy do systeméw produkeji biatka zwierzecego odznaczajgcych si¢ naj-
mniejszym oddzialywaniem;

majgc na uwadze, ze Komisja uznala potrzebe produkowania wigkszej ilosci Zywnosci pochodzacej z oceanéw za cel
strategiczny; majac na uwadze, ze w sprawozdaniu przedstawionym w 2017 r. przez grupe naukowg wysokiego
szczebla, powolang przez éwczesnego komisarza Karmenu Vellg, zaleca si¢ ,wlaczenie paradygmatu »zywnosci z oceanuc
do gléwnego nurtu kultury odpowiedzialnosci oraz do szeroko pojetych unijnych i globalnych programéw dziatania
politycznego na szczeblu systemowym”;

majac na uwadze, ze unijne ryboléwstwo stanowi strategiczny sektor UE, ktéry zapewnia istotng liczbe bezposrednich
i posrednich miejsc pracy w samym ryboléwstwie i na obszarach przybrzeznych, pomaga zapewni¢ bezpieczenstwo
zywnoS$ciowe i utrzymuje zréwnowazong gospodarke dzigki powigzaniu zatrudnienia i Zrédel utrzymania ludnosci
z danym obszarem oraz z zachowaniem tradycji kulturowych;

majgc na uwadze, ze rybotéwstwo tworzy miejsca pracy zardwno na morzu, jak i na ladzie; majac na uwadze, ze niektére
regiony sg zalezne od wyladunkéw lokalnych, ktore pozwalajg wielu firmom utrzymad rentowno$¢ oraz podtrzymujg
zywotno$¢ spotecznosci nadbrzeznych;

majgc na uwadze, ze producenci Zywnosci pochodzenia wodnego i powigzane sektory odgrywaja zasadnicza role na
rzecz spoleczenstwa i podtrzymywanych przez siebie spolecznosci;

majgc na uwadze, ze ryboléwstwo wnosi niezastapiony wklad w bezpieczeristwo zywnosciowe UE;

majac na uwadze, Ze cele zapewnienia dostaw Zywnosci przez rybotéwstwo UE i zagwarantowania odpowiedniego
poziomu Zycia powinny odgrywaé znaczniejszg role w procesie decyzyjnym;

majac na uwadze, ze dobra kondycja europejskiego sektora ryboléwstwa ma zasadnicze znaczenie dla ograniczenia
zaleznosci od panstw trzecich, takich jak Chiny, pod wzgledem dostaw zywnosci w UE;

majac na uwadze, ze ocean nalezy uznac za wspélne dobro ludzkosci w ramach migdzynarodowych negocjacji pod egida
Organizacji Narodéw Zjednoczonych;

majgc na uwadze, ze UE powinna wspieraé cele WPRyb na szczeblu migdzynarodowym, ustanawiajac rowne warunki
konkurengji, a takze wspolpracowaé z pafistwami trzecimi i organizacjami migdzynarodowymi w celu poprawy prze-
strzegania norm migdzynarodowych, w tym Srodkéw przeciwdzialania nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowa-
nym polowom, w oparciu o najlepsza dostepna wiedze naukows;

majac na uwadze, ze nalezy ustali¢ polityke zarzadzania zasobami rybnymi zachowujaca zbiorowy dostep do wspomnia-
nych zasobdéw, bazujaca przede wszystkim na ich aspektach biologicznych i stanowiacg system wspélnego zarzadzania
ryboléwstwem, ktéry uwzglednia szczegdlne uwarunkowania zasoboéw rybnych i odpowiednich obszaréw morskich,
przy rzeczywistym zaangazowaniu osob pracujacych w sektorze;

majac na uwadze, ze w komunikacie Komisji pt. ,Wspdlna polityka rybotéwstwa dzi$ i jutro: pakt na rzecz rybotdwstwa
i oceanéw paktem na rzecz zréwnowazonego, opartego na nauce, innowacyjnego i sprzyjajacego wiaczeniu spolecz-
nemu zarzadzania ryboléwstwem” Komisja nie proponuje rewizji, ale dazy do lepszego wdrozenia wspdlnej polityki
rybolowstwa;

majgc na uwadze, ze przyjmujac od 2016 r. kolejne regionalne plany wicloletnie, Parlament Europejski i Rada postano-
wily wymaga¢ stosowania pozioméw $miertelnosci potowowej odnoszacych si¢ do maksymalnego podtrzymywalnego
potowu tylko w przypadku gléwnych stad docelowych; majac na uwadze, ze plany te przewiduja takze pewna dodatkowg
i niezbedng elastyczno$¢ w zakresie tych referencyjnych pozioméw $miertelnosci, zwlaszcza w celu uwzglednienia inte-
rakcji migdzy zasobami i towiskami (efekt gatunku dtawiacego); majac na uwadze, ze w planach wieloletnich dla zachod-
niej czg$ci Morza Srédziemnego prawodawca postanowit ponadto przesunaé termin wprowadzenia pozioméw $miertel-
nosci potowowej odnoszacych sie do maksymalnego podtrzymywalnego polowu na 2025 r.;

majac na uwadze, ze jak dostrzegaja naukowcy, osiagnigcie celu maksymalnego podtrzymywalnego potowu dla wszyst-
kich stad jednoczesnie jest w praktyce niemozliwe;

majgc na uwadze, ze kondycja stad ryb rézni si¢ w poszczeg6lnych akwenach wod UE;

majgc na uwadze, ze $rodki zarzadzania ryboléwstwem przyjete w ramach WPRyb przynosza rezultaty, poniewaz rosnie
liczba stad ryb eksploatowanych na zréwnowazonym poziomie, co umozliwia wigksze potowy w stadach, ktéore byly
nadmiernie eksploatowane;

majgc na uwadze, ze UE nie dotrzymata wyznaczonego na 2020 r. terminu osiggni¢cia wskaznika eksploatacji na pozio-
mie maksymalnego podtrzymywalnego polowu w odniesieniu do wszystkich stad ryb; majac jednak na uwadze, ze
poczyniono znaczne postepy w realizacji celu osiagnigcia wskaznika eksploatacji na poziomie maksymalnego podtrzy-
mywalnego polowu, w szczegdlno$ci w péinocno-wschodnim Atlantyku i w Morzu Baltyckim, gdzie 99 % wyladunkéw
zarzadzanych wylacznie przez UE, w odniesieniu do ktérych dostepne byly opinie naukowe, stanowily w 2020 r. ,stada
zarzadzane w sposob zréwnowazony”;

majgc na uwadze, ze UE zobowigzala si¢ do realizacji Agendy 2030, obejmujacej cel zréwnowazonego rozwoju nr 14,
ktéry dotyczy ,ochrony oceanéw, morz i zasobéw morskich oraz wykorzystywania ich w sposéb zréwnowazony”;

majgc na uwadze, Ze przeglad WPRyb z 2013 r. doprowadzit do istotnej zmiany paradygmatu po dziesiecioleciach zarzg-
dzania rybotéwstwem, polegajacej na wprowadzeniu wymogu, aby wszystkie potowy, w szczeg6lnosci gatunkéw nieob-
jetych kwotami lub niewymiarowych, byly zatrzymywane na poktadach statkéw i wytadowywane; majac jednak na uwa-
dze, ze, jak si¢ wydaje, narzedzie to — ktére zaprojektowano, by przyczynié si¢ do osiagnigcia celu stopniowej eliminacji
odrzutéw niezamierzonych potowéw w rybotowstwie — stalo sie celem samym w sobie;
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Z. majac na uwadze, ze ze wzgledu na obowigzek wytadunku wiele polowdw wielogatunkowych jest nierentownych, zwla-
szcza dlatego, ze rybacy muszg sortowac i przechowywac na pokladzie ryby o niskiej wartosci lub nienadajace si¢ do
sprzedazy, co zwicksza naklad pracy, skraca czas odpoczynku i zmniejsza dostepnos¢ miejsca do przechowywania na
pokladzie; majac na uwadze ryzyko, ze obowigzek wyladunku doprowadzi takze do niepelnego wykorzystania przystu-
gujacych uprawnien do polow6w przez niektore statki, gdyz statki muszg zaprzestaé wszelkich potowéw po wyczerpa-
niu kwoty w odniesieniu do jednego gatunku (gatunek dlawiacy);

AA. majac na uwadze, ze na réznych lowiskach poziom niezamierzonych polowéw jest wysoce zrdznicowany; majac na
uwadze, ze wdrozenie réznych elastyczno$ci przewidzianych w art. 15 rozporzadzenia podstawowego w sprawie
WPRyb poskutkowalo licznymi, skomplikowanymi, stale zmieniajacymi si¢ i niepoddajacymi si¢ kontroli zbiorami
odstepstw od obowigzku wyladunku;

AB. majac na uwadze, ze najbardziej udane polityki na rzecz ograniczenia i eliminacji odrzutéw na calym $wiecie wdrozono
z zastosowaniem podejscia stopniowego, w ktérym polityka ewoluuje w oparciu o praktyczne do§wiadczenia;

AC. majac na uwadze, ze zréwnowazone ryboléwstwo wymaga nowych technik wykorzystujacych selektywne narzedzia
potowowe, zapewniajacych réwniez dobre potowy;

AD. majac na uwadze, ze WPRyb i rozporzadzenie w sprawie Srodkéw technicznych idg ze soba w parze i w zwigzku z tym
potrzebny jest takze przeglad wspomnianego rozporzadzenia, aby ulatwi¢ dopuszczanie do uzytku innowacyjnych
narzedzi;

AE. majac na uwadze, ze liczbe catkowitych dopuszczalnych potowéw (TAC) nalezy dostosowaé do potow6w niezbednych
do zarzadzania ryboléwstwem jako caloscia; majac na uwadze, ze jak stwierdzita ICES, pewng liczbe TAC mozna wyeli-
minowac¢ z systemu UE bez podwazania calosciowego zarzadzania zasobami ryb (*4);

AF. majgc na uwadze, ze zasada wzglednej stabilnosci, wprowadzona po raz pierwszy w podstawowym rozporzadzeniu
w sprawie WPRyb z 1982 r. i zastosowana w praktyce w rozporzadzeniu w sprawie TAC i kwot polowowych z 1983 r,,
ustanawia klucz podziatu TAC migdzy paistwami cztonkowskimi na podstawie zasad przydziatu opartych na historycz-
nej wielkosci potowow (1973-1978), zaleznosci, o ktérej mowa w preferencjach haskich z 1976 r.;

AG. majac na uwadze, ze wzgledna stabilno$¢ ma duze znaczenie dla przewidywalnosci i ciaglosci floty rybackiej w Unii
Europejskiej;
AH. majgc na uwadze, Ze brexit ma wplyw na podzial uprawnien do polowéw w UE i wywiera skutki spoleczno-gospodarcze;

Al majgc na uwadze, ze UE musi realizowac cele porozumienia paryskiego w celu walki ze zmiang klimatu i osiagna¢ neu-
tralnos¢ klimatyczng do 2050 r. oraz wypelnial zobowigzania Miedzynarodowej Organizacji Morskiej, a zarazem two-
rzy¢ miejsca pracy i zapewniaé trwaly wzrost gospodarczy w sposob niezagrazajacy produkcji Zywnosci, dostawom zyw-
nosci i bezpieczenstwu Zywno$ciowemus;

AJ. majgc na uwadze, ze chociaz rybotéwstwo nie jest dzialalnoscig, ktora generuje najwigcej wypadkow, sposréd wszystkich
statkéw morskich statki rybackie s tymi, ktére najczgsciej biorg udzial w wypadkach; majgc na uwadze, ze w 2018 r.
odnotowano wzrost o 40 % liczby incydentéw z udzialem statkéw rybackich w poréwnaniu z rokiem poprzednim;

AK. majac na uwadze, Ze pomimo tego wykazano tendencje spadkowa, przy czym zdecydowana wigkszo$¢ incydentéw jest
skutkiem czynnika ludzkiego (62,4 %), natomiast druga najczestsza przyczyng sg awarie systeméw/sprzetu (23,2 %);
majac na uwadze, ze trzy najczesciej zglaszane, zwigzane z dziataniem czlowieka czynniki wplywajace na wypadki na
statkach rybackich to brak $wiadomosci zasad bezpieczenistwa, a takze brak wiedzy i nieodpowiednie metody pracy per-
sonelu pokladowego; majac na uwadze, ze wszystkich tych czynnikéw nie mozna rozpatrywaé w oderwaniu od rentow-
noéci sektora rybotéwstwa, ktorg nalezy zapewnié, gdyz dzigki niej w sektorze tym bedzie mozna dalej inwestowaé
w bezpieczne warunki pracy;

AL. majgc na uwadze, ze co roku w sektorze ryboldwstwa na calym $wiecie traci zycie 32 tysigce oséb, nie liczac tysigcy osob
bedacych ofiarami wypadkéw; majac na uwadze ponadto, Ze wiréd oséb wykonujacych te trudng prace —jak podkreslaja
réwniez organizacje branzowe — odnotowano w ostatnich latach niepokojacy wzrost zachorowar na choroby zawo-
dowe;

AM. majgc na uwadze, ze ryboléwstwo to ciezka praca, ktéra wiaze si¢ z powaznymi zagrozeniami dla zdrowia i bezpieczen-
stwa rybakow; majac na uwadze, ze MOP potwierdzila to w konwencji z 2007 r. i zaapelowala do ratyfikujacych ja pan-
stw, aby zapewnily osobom zatrudnionym w tym sektorze bezpieczenstwo i godne warunki pracy; przyznaje, ze dobros-
tan pracownikow na statkach rybackich ma zasadnicze znaczenie dla przysztosci tego sektora;

AN. majgc na uwadze, ze nalezy podkresli¢, iz ryboléwstwo morskie odgrywa wazng role w podnoszeniu poziomu zycia spo-
tecznosci rybackich;

AO. majgc na uwadze, ze Europejski Fundusz Morski, Rybacki i Akwakultury (EFMRA) oferuje wsparcie finansowe na prze-
jécie na bardziej zrownowazone rybotdéwstwo, w tym na zwickszenie efektywnosci energetycznej statkow rybackich lub
na innowacje zmierzajgce do stosowania narzedzi polowowych o matym wplywie na $rodowisko;

AP. majac jednak na uwadze, ze wsparcie to jest niewystarczajace; majac na uwadze, ze ograniczenia dotyczace zdolnosci
polowowej, a takze waskie marginesy, jakimi niektére panstwa czlonkowskie dysponuja w ramach swoich krajowych
pulapéw zdolnosci, nie pozwalaja na poprawe bezpieczefistwa ani warunkéw pracy i zycia na pokladzie statkéw rybac-
kich; majac na uwadze zZe nowe bezemisyjne systemy napedowe wymagaja wiecej miejsca na pokladzie niz tradycyjne sil-
niki i zbiorniki paliwa;

(") ICES (2018), wniosek UE do ICES o opini¢ w sprawie rewizji wkiadu TAC w zarzadzanie ryboléwstwem i ochrone stad. Opinia ICES
wydana na specjalny wniosek. Northeast Atlantic ecoregions [Opinia ICES wydana na specjalny wniosek. Ekoregiony péinocno-wschod-
niego Atlantyku] sr.2018.15. Opublikowano 20 wrze$nia 2018 r., https://doi.org/10.17895/ices.pub.4531.
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AQ.

AR.

AS.

AT.

AU.

AV.

majac na uwadze, ze w rozporzadzeniu podstawowym w sprawie WPRyb ustanowiono jako priorytet plany wieloletnie;
majac na uwadze, ze podejscie to niewatpliwie przyczynito si¢ do lepszego zarzadzania zasobami i do wzglednej pew-
nosci w sektorze;

majac na uwadze, ze niektére stada przemieszczaja si¢ miedzy obszarami morskimi objetymi réznymi regionalnymi pla-
nami wieloletnimi, w zwigzku z czym potrzebne sg spdjne Srodki na calym ich obszarze wystepowania;

majac na uwadze, ze WPRyb nie zostala jeszcze catkowicie wdrozona i niektére z jej srodkow, takie jak ustanowienie
obszaréw odbudowy stad ryb, nie zostaly wykorzystane;

majgc na uwadze, Ze regionalizacja oferuje niepowtarzalng mozliwos$¢ unikniecia zarzadzania w skali mikro ze strony
Brukseli oraz dostosowania proceséw decyzyjnych do specyfiki regionalnej i lokalnej, tradycyjnych struktur (takich jak
,cofradias” — gildie) i poszczegdlnych rodzajow dziatalnosci (takich jak potowy reczne i zbieranie skorupiakow);

majgc na uwadze, ze wezesne i skuteczne konsultacje z zainteresowanymi sektorami i ich zaangazowanie maja zasadni-
cze znaczenie dla dobrego, sprawdzajacego si¢ w praktyce, sprawiedliwego, dobrze przyjmowanego i udanego ustawo-
dawstwa oraz jego wdroZenia i przestrzegania go; majac na uwadze, ze w tym kontekscie zasadnicza role odgrywaja
komitety doradcze, a ich doradztwo ma kluczowe znaczenie dla procesu decyzyjnego;

majac na uwadze, Ze komitety doradcze mogg staé si¢ organami o podstawowym znaczeniu dla zarzagdzania opartego na
wynikach lub wspdlnego zarzadzania;

AW. majac na uwadze, ze o ile Komisja regularnie publikuje analizy ex post dotyczace sytuacji finansowej unijnych flot rybac-

AX.

AY.

AZ.

BA.

BB.

BC.

BD.

BE.

BF.

BG.

BH.

BL

BJ.

BK.

kich, w jej inicjatywach strategicznych lub ustawodawczych dotyczacych zarzadzania ryboléwstwem czgsto brakuje nale-
zytej oceny spoleczno-gospodarczej ex ante;

majac na uwadze, ze nauka, doswiadczenie rybakow i pelna ocena skutkéw gwarantujg obiektywng podstawe podejmo-
wania decyzji, a oparte na nich decyzje sg bardziej efektywne i tatwiej przyjmowane przez zainteresowane sektory;

majgc na uwadze, ze ryboléwstwo i akwakultura sa stosunkowo niewielkimi sektorami gospodarki, lecz majg strate-
giczne znaczenie ze wzgledu na ich role spoleczno-gospodarczg i w zakresie bezpieczefistwa zywnosciowego, co bylo
widoczne podczas pandemii COVID-19 i w kontekscie niedawnych wydarzen migdzynarodowych o charakterze geopoli-
tycznym;

majac na uwadze, Ze unijna strategia na rzecz bioréznorodnosci 2030 obejmuje cel ograniczenia negatywnego wplywu
rybotéwstwa i dzialalnosci wydobywczej na wrazliwe siedliska i gatunki morskie, w tym na dno morskie, w celu osiag-
nigcia dobrego stanu Srodowiska;

majgc na uwadze, ze jednym z celéw unijnej strategii ochrony réznorodnosci biologicznej jest ograniczenie przytlowow
gatunkow do poziomu umozliwiajacego ich odtworzenie i ochrong;

majac na uwadze, ze na rynek wewngtrzny wprowadza si¢ juz produkty czysto rolinne pod nazwg handlows ,ryby” lub
jako rézne gatunki ryb;

majgc na uwadze, ze zaréwno lodziowe rybotéwstwo przybrzezne i tradycyjne rybotéwstwo przybrzezne, jak i sektor
skorupiakéw odgrywaja strategiczna role pod wzgledem dostgpnosci zywnosci oraz istotng role spoteczno-gospodarcza
w wielu spotecznosciach nadbrzeznych;

majgc na uwadze, ze todziowe ryboléwstwo przybrzezne, w tym tradycyjne ryboléwstwo przybrzezne, ma szczegdlne
cechy i stoi przed szczegdlnymi wyzwaniami;

majac na uwadze, ze WPRyb i wynikajace z niej przepisy moga nie uwzgledniaé w nalezyty sposéb charakterystyki rybo-
towstwa na malg skalg i ryboléwstwa przybrzeznego i w tych przypadkach moga nie zapewniaé wlasciwej, wystarczaja-
cej i niezbednej reakcji na kilka probleméw, z ktérymi boryka si¢ obecnie rybotowstwo tego typu;

majgc na uwadze, Ze za wysoce ryzykowng i niebezpieczng uwaza si¢ zawodowg dzialalno$¢ morsks, a zwlaszcza rybo-
towstwo, w przypadku ktorego 85 % statkow UE to statki o calkowitej dtugosci ponizej 12 m, ktére wykorzystuje sie
w lodziowym ryboléwstwie przybrzeznym i ktére sg narazone na wigksze ryzyko w razie niekorzystnych warunkéw

pogodowych i przy potowach blisko brzegu;

majac dodatkowo na uwadze, ze na lodziach wykorzystywanych w rybotéwstwie przybrzeznym moze by¢ trudniej
zapewni¢ pracownikom bezpieczefistwo i poprawi¢ warunki pracy, a znaczna czg$c floty jest juz przestarzala, co niesie
dodatkowe ryzyko;

majgc ponadto na uwadze, ze niedawne wyzwania, takie jak brexit, pandemia COVID-19 i rosyjska wojna napastnicza
przeciwko Ukrainie, wywarly powazny wplyw zwlaszcza na todziowe ryboléwstwo przybrzezne;

majac na uwadze, ze w rozporzadzeniu w sprawie EFMRA zdefiniowano ,fodziowe rybotéwstwo przybrzezne” jako dzia-
falnos¢ potowows prowadzona przez morskie i $rédladowe statki rybackie o dtugosci catkowitej ponizej 12 metréw i nie-
korzystajgce z narzedzi ciagnionych oraz przez rybakéw towigcych z brzegu, w tym zbieraczy skorupiakéw; majac na
uwadze, ze jest to jedyna definicja fodziowego ryboléwstwa przybrzeznego wystepujaca w prawodawstwie UE;

majac na uwadze, ze w roznych panstwach czlonkowskich i na réznych forach migdzynarodowych cechy definiujace
rybotowstwo todziowe wykraczaja poza definicje EFMRA, poniewaz stosuje si¢ szereg dodatkowych kryteriéw, w tym
dotyczacych dozwolonych narzedzi potowowych, maksymalnej dlugosci statku, mocy silnika, maksymalnego czasu
trwania rejséw polowowych, odlegtosci od portu, w obrebie ktorej statki moga prowadzi¢ dziatalno$¢, obszaru dziatal-
nosci, maksymalnego dozwolonego czasu rejsu i prawa wlasnosci statku;

majac na uwadze, ze obowiazkiem Rady jest ustalenie uprawniet do polowdw, ktdre s3 nastgpnie rozdzielane migdzy
panstwa czlonkowskie zgodnie z zasadg wzglednej stabilnosci; majac na uwadze, ze zgodnie z zasadg pomocniczosci
panstwa cztonkowskie s3 odpowiedzialne za przydziat uprawnien do polowdéw poszczegdlnym flotom;
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majac na uwadze, ze — zgodnie z art. 17 WPRyb — przy przydzielaniu udostepnionych im uprawnien do polowéw pan-
stwa cztonkowskie stosuja przejrzyste i obiektywne kryteria, w tym kryteria o charakterze Srodowiskowym, spolecznym
i ekonomicznym, oraz daza do tworzenia zachet dla statkéw rybackich wyposazonych w selektywne narzedzia poto-
wowe lub stosujgcych techniki potowu o ograniczonym wplywie na srodowisko;

majgc na uwadze, ze miedzy sektorami réznych krajéw moga wystepowac znaczne réznice, w zwigzku z czym podejscie
uniwersalne nie jest pozadane;

majac na uwadze, ze — zgodnie z najnowsza oceng wymiaru spolecznego WPRyb przeprowadzong przez STECF — jedy-
nie 16 z 23 nadbrzeznych panistw cztonkowskich odpowiedziato na wniosek Komisji o poinformowanie jej o stosowanej
metodzie przydzialu; majgc na uwadze, ze przydatno$¢ kilku z tych odpowiedzi byla ograniczona, poniewaz zawieraty
one jedynie ogélne opisy krajowej floty rybackiej lub po prostu podkreslono w nich cel ich przydzialéw bez wskazania
zastosowanych ,przejrzystych i obiektywnych” kryteriow;

majgc na uwadze, ze Parlament wielokrotnie wzywatl Komisje i panistwa cztonkowskie, aby zapewnily specjalne $rodki
wsparcia dla sektora todziowego rybolowstwa przybrzeznego;

majac na uwadze, ze EFMRA zapewnia wsparcie finansowe mtodym rybakom rozpoczynajagcym dziatalnosé potowowa,
przy czym nie gwarantuje to uzyskania uprawniefi do polowdw;

majgc na uwadze, ze organizacje producentéw odgrywaja kluczows role we wdrazaniu i egzekwowaniu celéw WPRyb
i WORR w zakresie rybotéwstwa i akwakultury;

majgc na uwadze, Ze inne tradycyjne struktury, takie jak gildie rzemie$lnicze, sg takze kluczowymi podmiotami syste-
mow zywno$ciowych w niektorych panstwach cztonkowskich, gdzie dzialajg jako nienastawione na zysk podmioty gos-
podarki spolecznej reprezentujgce sektor ryboléwstwa, w szczegdlnosci rybotéwstwo todziowe i zbieraczy skorupiakéw,
pelnig funkcje wspélzarzadzania na rzecz ryboléwstwa morskiego i pracownikéw sektora ryboléwstwa, a takze realizujg
zadania zwigzane z dzialalno$cig gospodarcza, takie jak wprowadzanie do obrotu produktéw oraz $wiadczenie ustug
doradczych i zarzadzania;

majgc na uwadze, ze w spolecznej percepcji sektora rybotdéwstwa wciagz pokutuja negatywne stereotypy dotyczace
wplywu dzialalnosci potowowej na przyrode morska, mimo wysitkéw podejmowanych w tym zakresie przez sektor,
jego osiagniec i dalszej woli poprawiania zréwnowazonosci potowdw; majac na uwadze, ze to negatywne postrzeganie
wplywa na wzorce spozycia zywnosci pochodzenia wodnego i na atrakcyjno$¢ miejsc pracy w unijnym sektorze rybo-
towstwa, ktory stoi takze przed ogromnym wyzwaniem zwigzanym z wymiang pokolen;

majac na uwadze, Ze wymiana pokolen jest zalezna od atrakcyjnosci sektora i ze mtodsze pokolenia aspiruja do pracy
w sektorach zréwnowazonych i rentownych;

majgc na uwadze, ze ryboléwstwo powszechnie uznaje si¢ za niebezpieczny zawdd, co jest potegowane ucigzliwym cha-
rakterem pracy na fodziach rybackich i nieprzewidywalnymi dochodami; majac na uwadze, ze s to istotne czynniki
powodujace brak zainteresowania mlodych ludzi tym zawodem, co zagraza wymianie pokolen w sektorze rybotéwstwa
i przysztosci tego sektora jako catosci;

majac na uwadze, ze poprawa warunkow zycia i pracy oraz bezpieczenstwa rybakow jest nadrzednym celem spotecz-
nym, niezbednym do przyciggnigcia mtodych ludzi i sprzyjania wymianie pokoles;

BW. majgc na uwadze, ze mlodzi ludzie, ktdrzy chcg rozpoczaé wlasng dzialalno$é gospodarcza jako rybacy, napotykaja

BX.

BY.

BZ.

CA.

CB.

CC

znaczne bariery;

majac na uwadze, ze narzedzia WPRyb, ktére mogg pomdc w poprawie atrakcyjnosci rybotéwstwa i akwakultury jako
zawodu, sg niewystarczajace;

majgc na uwadze, ze WPRyb nie odnosi si¢ do waznych kwestii o znaczeniu spotecznym, takich jak zmiana klimatu, bre-
xit, Zielony tad czy kryzys energetyczny, ani nie uwzglednia wpltywu na bezpieczenstwo zZywnosciowe coraz wigkszej
liczby chronionych obszaréw morskich, rozwoju produkcji energii z morskich zrédet odnawialnych i transformacji ener-
getycznej;

majac na uwadze, ze mimo to wigkszo$¢ panistw cztonkowskich i partneréw gospodarczych UE z sektora rybolowstwa
czesto przywoluje niepewno$¢ dochodéw z dzialalnosci potowowej w niektorych sektorach, co wplywa negatywnie na
zainteresowanie miodych ludzi ryboléwstwem, nasila sie w ostatnich latach i dodatkowo utrudnia podtrzymanie dzialal-
nosci juz zagrozonej utrata miejsc pracy w spolecznosciach nadbrzeznych;

majgc na uwadze, Ze niezaleznie od tego wigkszo$¢ panstw czlonkowskich i partneréw gospodarczych UE z sektora
ryboléwstwa czesto przywoluje brak zainteresowania miodych ludzi rybotéwstwem, ktdry to brak zainteresowania
stwierdzono po raz pierwszy co najmniej dwadzieScia lat temu i ktory stwarza dodatkowe trudnosci w branzy jako
calodci, a takze poglebia problemy spoleczne w spotecznosciach nadbrzeznych kontynentu i w regionach zamorskich;

majgc na uwadze, ze znaczna liczba os6b pracujgcych w sektorze ryboléwstwa to kobiety, z ktdrych wiekszos¢ jest
zatrudniona — czgsto nieformalnie — w dzialalnosci ladowej wspierajacej dziatalnos¢ morska, zwlaszcza w przypadku
rybotéwstwa todziowego; majac na uwadze, ze pomimo ich znacznego wkladu w dzialalno$¢ sektora rola kobiet nadal
nie jest wystarczajaco uznawana;

majac na uwadze, ze zwalczanie nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych polowéw (polowéw NNN) przy-
czynia si¢ do zapewnienia réwnych warunkéw dziatania dla uczciwej konkurencji miedzy UE a niektérymi flotami zagra-
nicznymi o nizszych standardach spolecznych i srodowiskowych, ktére moglyby negatywnie wplywaé na konkurencyj-
no$¢ unijnych producentéw sprzedajacych swoje produkty na rynku UE; majac na uwadze, Ze same przepisy w sprawie
zwalczanie potowéw NNN nie mogg jednak zapewni¢ réwnych warunkow dziatania;
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CD. majac na uwadze, ze obrona i propagowanie unijnego modelu zréwnowazonego rozwoju s3 w pelni zgodne z ochrong
sektoréw UE i powinny i§¢ w parze z obrong ich intereséw;

CE. majac na uwadze, ze spotki mieszane z udzialem kapitatu UE stanowig element upowszechniania wartosci i celow zrow-
nowazonego rozwoju WPRyb, a takze waznym podmiotem we wspdlpracy na rzecz rozwoju z pafistwami trzecimi,
przyczyniajgc sie do rozwoju gospodarki, poprawy warunkéw pracy i bezpieczenistwa zywno$ciowego w panstwach,
w ktorych maja siedzibe;

CF. majgc na uwadze, ze ryboléwstwo odegrato bardzo istotng role w kampanii poprzedzajacej referendum w 2016 r. w spra-
wie wystapienia Zjednoczonego Krélestwa z UE;

CG. majgc na uwadze, ze zwigkszenie autonomicznych kontyngentéw taryfowych na filety z tuficzyka przyniosto korzysci
przemystowi chifskiemu, ktory nie zapewnia informacji o identyfikowalnosci i otrzymuje dotacje;

CH. majgc na uwadze, ze regiony najbardziej oddalone stoja w obliczu szczegdlnych wyzwan zwigzanych z ich oddaleniem,
topografia, niewielkimi rynkami i klimatem, o czym mowa w art. 349 TFUE; majac na uwadze, Ze specyfika rybotéwstwa
w obszarach najbardziej oddalonych nie jest wystarczajgco uwzgledniana w WPRyb;

CL. majac na uwadze, ze tradycyjne rybotdwstwo przybrzezne w obszarach najbardziej oddalonych jest waznym elementem
gospodarki, Zrédlem suwerennosci Zywnosciowej i tradycyjnym zajeciem stanowigcym skladnik kultury tych terytoriow,
ktdre tworzy miejsca pracy na morzu i w sektorze przetworczym oraz przyczynia sie do dynamiki branzy turystycznej,
bedacej waznym kolem zamachowym gospodarki tych regionow;

(J. majac na uwadze, Ze w celu zapewnienia przetrwania sektora ryboléwstwa na obszarach najbardziej oddalonych i w zgo-
dzie z zasadami zréZnicowanego traktowania matych wysp i terytoriéw, do ktérego odnosi si¢ cel zréwnowazonego roz-
woju nr 14, powinno by¢ mozliwe wspieranie, na podstawie art. 349 TFUE, odnawiania statkéw wykorzystywanych
w tradycyjnym ryboléwstwie przybrzeznym na obszarach najbardziej oddalonych, ktére to statki wytadowuja calosé
swoich polowéw w portach na obszarach najbardziej oddalonych i wnosza wklad w zréwnowazony rozwdj lokalny;

CK. majgc na uwadze, Ze wskaznikéw pozwalajacych na ustalenie, czy zdolnosci polowowe odpowiadaja dostepnym upraw-
nieniom polowowym, nie dostosowano do charakterystyki flot lokalnych na obszarach najbardziej oddalonych;

CL. majgc na uwadze, ze nalezy uznac i wzig¢ pod uwage szczegdlne cechy charakterystyczne i strukturalne ograniczenia
regionéw najbardziej oddalonych; majac na uwadze, ze sektor rybotéwstwa ma duze znaczenie dla sytuacji spoleczno-
gospodarczej, zatrudnienia i propagowania spéjnosci gospodarczo-spolecznej tych regionéw oraz Ze istnieje potencjat
wzrostu zatrudnienia w zréwnowazonej niebieskiej gospodarce; majac na uwadze, ze w zwigzku ze swoim polozeniem
geograficznym regiony najbardziej oddalone maja uprzywilejowana pozycje, jezeli chodzi o mozliwos¢ monitorowania
i kontroli obszarow przybrzeznych i oceanicznych, a UE powinna t¢ pozycje wykorzysta¢ w dzialaniach na rzecz zwal-
czania polowoéw NNN;

CM. majgc na uwadze, Ze zmiana klimatu to powazne wyzwanie dla ochrony zasobéw wodnych i dla przysztych zrédet utrzy-
mania podmiotéw zaleznych od ryboléwstwa;

CN. majac na uwadze, ze rybacy sg ofiarami zmiany klimatu;

CO. majgc na uwadze, Ze zmiana klimatu ma bezposredni i znaczacy wplyw na gatunki morskie, zmieniajac ich liczebnos¢,
réznorodno$¢, rozklad i wzorce migracji oraz wplywajac na ich zywienie, rozwdj i procesy reprodukceyjne, a takze na
zwigzki miedzy gatunkami; majac na uwadze, zZe zmiany te majg wptyw na WPRyb i zarzadzanie wodami UE;

CP. majac na uwadze, ze odpornos¢ i dobra kondycja ekosysteméw morskich maja zasadnicze znaczenie zaréwno dla regula-
¢ji klimatu, jak i dla ochrony stad ryb;

CQ. majgc na uwadze, ze ochrona i odbudowa ekosysteméw, w ktorych wystepuje niebieski dwutlenek wegla, majg zasadni-
cze znaczenie dla odpornosci spotecznosci nadbrzeznych i sektora rybotéwstwa;

Cele ogélne CFP

1.  przypomina, Ze WPRyb zapewnia, aby dzialalno$¢ potowowa i akwakultura byly zréwnowazone srodowiskowo w per-
spektywie dlugoterminowej oraz zarzadzane w sposob spdjny z celami osiggania korzySci gospodarczych, spolecznych
i w dziedzinie zatrudnienia oraz przyczyniania si¢ do dostgpnosci dostaw zywnosci; przypomina ponadto, ze art. 39 TFUE
stanowi, iz WPRyb musi zapewnia¢ dostepnos$¢ dostaw oraz gwarantowa odpowiedni poziom zycia spolecznociom zalez-
nym od ryboléwstwa i akwakultury;

2. ubolewa, ze od 2014 r. przy wdrazaniu WPRyb nie uwzglednia si¢ w wystarczajacym stopniu aspektéw spoteczno-gos-
podarczych czy dostepnosci dostaw zywnosci ani podejicia ekosystemowego, ktdre sg niezbedne do zapewnienia zréwnowa-
zonego zarzadzania stadami;

3. uwaza, ze wynikajace z tego negatywne skutki dla sektora rybotéwstwa nasilily si¢ od czasu pojawienia si¢ nowych bez-
precedensowych wyzwan, ktérych nie mozna bylo przewidzie¢ w 2012 r., gdy opracowywano WPRyb, takich jak brexit, pan-
demia COVID-19 i kryzys energetyczny; podkresla powazny wplyw wojny napastniczej prowadzonej przez Rosje przeciwko
Ukrainie, ktéra wywiera negatywne skutki na obszary takie jak bezpieczefistwo morskie, co prowadzi do zaktécenia dzialal-
nosci polowowej, zwlaszcza na Morzu Czarnym ze wzgledu na dryfujace miny plywajace, oraz do utraty réznorodnosci bio-
logicznej, przejawiajacej sie w szczegblnosci alarmujgcym wzrostem $miertelnosci waleni w Morzu Czarnym;

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2024/57 34/oj



PL

Dz.U. Cz 17.10.2024

4.z zadowoleniem przyjmuje szybkie przyjecie przez UE $rodkéw majacych na celu wsparcie i ztagodzenie skutkéw dla
tego sektora w trudnych czasach; podkresla jednak, ze skumulowane skutki tej sytuacji doprowadzily wiele flot na skraj
zapasci i szkodzg rentownosci tysiecy przedsigbiorstw, a nawet zagrazajg ich przetrwaniu, co moze mieé niszczycielskie
skutki dla zatrudnienia i spéjnosci spolecznej obszaréw nadbrzeznych;

5. podkresla, ze wdrazanie WPRyb bedzie nalezalo dostosowaé do wyzwania, jakim jest przeciwdzialanie zmianie klimatu,
w kontekscie ktérego UE zobowigzala sie do osiagniecia neutralnosci klimatycznej do 2050 r.;

6. uwaza zatem, ze nalezy nadal wdraza¢ WPRyb oraz, w razie potrzeby, zreformowac ja i odpowiednio dostosowac;

7. podkresla, ze zywno$¢ pochodzenia morskiego jest zrodtem biatka bardzo wysokiej jakosci i istotng czescig zdrowego
sposobu odzywiania si¢ i pozostawia na ogdt mniejszy $lad weglowy niz zywnos¢ pochodzaca z ladu; zauwaza wigc strate-
giczne znaczenie zywnosci pochodzenia morskiego w kontekscie Europejskiego Zielonego Ladu i w przyczynianiu si¢ do rea-
lizagji kilku celéw zréwnowazonego rozwoju, takich jak cel nr 2 ,Zero glodu”, nr 3 ,Dobre zdrowie i jako$¢ zycia”, nr 12
,Odpowiedzialna konsumpcja i produkcja”, nr 13 ,Dziatania w dziedzinie klimatu” i nr 14 ,Zycie pod wodg”;

8. uwaza, ze WPRyb musi w rownym stopniu przestrzegal wszystkich celéw politycznych; podkresla, ze w WPRyb nalezy
zachowa¢ réwnowage miedzy trzema filarami zréwnowazonego rozwoju; w zwigzku z tym popiera wzmocnienie wymiaru
spoleczno-gospodarczego i dotyczacego bezpieczefistwa zywnosciowego WPRyb oraz wyeliminowanie w nim luk i zwigksze-
nie ambicji, a takze pelne stosowanie podejicia ekosystemowego i osiagniecie réwnych warunkéw dzialania w wymiarze
miedzynarodowym;

9. uwaza, Ze do celéw polityki rybotéwstwa nalezy zaliczy¢ zagwarantowanie zaopatrzenia ludnosci w ryby w ramach
zapewnienia bezpieczenstwa zywnosciowego i suwerennosci Zywnosciowej, rozwoj spolecznosci nadbrzeznych, propagowa-
nie i wspieranie spolecznego uznania zawodéw zwigzanych z ryboléwstwem, promowanie zatrudnienia, a takze poprawe
warunkow zycia rybakow;

10.  wtym celu wzywa Komisje, aby systematycznie prowadzita pelne oceny ex ante i ex post skutkéw, w tym analizy spo-
feczno-gospodarcze, zanim zaproponuje jakakolwick strategie lub jakiekolwiek prawodawstwo lub podejmie jakiekolwick
decyzje polityczne w porozumieniu ze wszystkimi zainteresowanymi stronami sektora ryboléwstwa;

11.  zauwaza, ze podczas gdy w rozporzadzeniu podstawowym w sprawie WPRyb nacisk kfadzie si¢ na cele srodowiskowe
tej polityki, a takze spoleczno-gospodarcze i dotyczace bezpieczefistwa zywnoSciowego, w rozporzadzeniu (UE) 2016/2336
dotyczacym stad glebokowodnych uwage skupia si¢ tylko na aspektach Srodowiskowych; uwaza, ze w przyszlosci wszystkie
rozporzadzenia podrzedne wzgledem rozporzadzenia podstawowego powinny w petni uwzgledniaé aspekty spoteczno-gos-
podarcze i bezpieczefistwa ZywnoSciowego;

12.  wzywa Komisje i Rade, aby w ksztaltowaniu polityki przywiazywaly wicksza wage do znaczenia rybolowstwa dla
przyczyniania si¢ do bezpieczefistwa zywno$ciowego, gdyz dostarcza ono wysokiej jakosci produkty pochodzenia morskiego,
zwlaszcza w czasie kryzyséw takich jak pandemia COVID-19, a takze do wkladu rybolowstwa w strukture gospodarcza i spo-
teczng oraz dziedzictwo kulturowe, turystyczne i gastronomiczne w europejskich spotecznosciach przybrzeznych i wyspiar-
skich;

13.  podkresla strategiczng role rybakéw i producentéw z sektora akwakultury w taficuchu wartosci zywnosci i dla bezpie-
czenstwa zywnosciowego, a takze role kobiet jako rybakéw, kapitanow statkéw, osob zajmujacych si¢ wyrobem sieci, rozla-
dunkiem, czyszczeniem i pakowaniem ryb itd., oraz potrzebg uznania tej roli;

14.  przypomina, ze wszystkie morza i oceany sg globalnym dobrem wspélnym, a zasoby morskie sa naturalnym zasobem
publicznym, ze dziatalno$¢ polowowa i zarzadzanie nimi sg atutem opartym na tych zasobach i naleza do naszego wspélnego
dziedzictwa oraz ze zasobami tymi nalezy zarzadzaé w oparciu o wiarygodne opinie naukowe w sposob gwarantujacy naj-
wigksze dlugoterminowe korzysci dla calego spoleczenistwa;

15.  uwaza, ze pulap pomocy de minimis majacy zastosowanie do przetworcéw produktow rybotéwstwa i akwakultury
nalezy dostosowac do tego samego systemu majacego zastosowanie do przetwoércodw rolnych, w celu zachowania spéjnosci
i zapewnienia bezpieczenstwa Zywnosci; wobec tego z zadowoleniem przyjmuje poprawki przyjete przez Komisje do systemu
de minimis w tym zakresie;

Maksymalny podtrzymywalny poléw (MSY)

16.  przypomina, ze WPRyb ma miedzy innymi ,na celu zapewnienie, aby eksploatacja zywych zasobéw morza odtwo-
rzyla i zachowala populacje polawianych gatunkéw powyzej pozioméw pozwalajacych uzyskaé maksymalny podtrzymy-
walny potéw (MSY)” oraz ze ,wskaznik eksploatacji maksymalnego podtrzymywalnego potowu zostanie osiagniety (...) najpo-
zZniej do 2020 r. w odniesieniu do wszystkich stad”, a do 2025 r. w odniesieniu do stad objetych planem zarzadzania stadami
dennymi w zachodniej czgsci Morza Srodziemnego; podkresla jednak, ze w przypadku potowéw wielogatunkowych niemoz-
liwe jest zastosowanie zarzadzania gatunkami opartego na modelu MSY, nawet w przypadku dobrze znanych i udokumento-
wanych naukowo polowéw;
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17.  uwaza, ze wprowadzenie maksymalnego podtrzymywalnego potowu jako punktu odniesienia dla zarzadzania rybo-
fowstwem przyczynilo si¢ do poprawy ogdlnego stanu stad ryb; przypomina, ze przez lata stosowania WPRyb branza
rybacka podejmowala znacznie wysitki na rzecz ograniczenia presji polowowej, do tego stopnia, ze w 2020 r. ogé6lny wskaz-
nik $miertelnosci potowowej (F[FMSY) na Pélnocno-Wschodnim Atlantyku spadt ponizej 1;

18.  podkresla. ze zasadnicze znaczenie ma kontynuacja i przyspieszenie prac nad odbudows stad ryb i utrzymaniem ich
powyzej pozioméw maksymalnego podtrzymywalnego potowu, zwlaszcza w Morzu Srédziemnym, gdzie F[FMSY utrzymuje
si¢ na poziomie powyzej 1, przy jednoczesnym zapewnieniu, aby produkcja zywnosci pochodzenia morskiego osiggata mak-
symalne podtrzymywalne poziomy, w celu zagwarantowania dostgpnosci dostaw zywnosci oraz pozytywnych skutkéw spo-
tecznych i gospodarczych dla rybakéw i spolecznosci nadbrzeznych;

19.  uwaza w tym kontekscie, ze cel maksymalnego podtrzymywalnego polowu nalezy realizowa¢ zgodnie z rzeczywistos-
cig w praktyce oraz z uwzglednieniem aspektéw spoteczno-gospodarczych, proporcjonalnosci i bezpieczefistwa Zywnoscio-
wego zapisanych w Traktacie i w kodeksie postgpowania Organizacji Narodow Zjednoczonych ds. Wyzywienia i Rolnictwa
(FAO);

20. uwaza ponadto, ze MSY nalezy opracowal w ramach modelu opartego na ekosystemie, ktory obejmuje wszystkie
czynniki wplywajace na stan stad, w tym interakcje miedzy gatunkami, globalne ocieplenie i zanieczyszczenie, tak aby
uszczuplenie stad nie bylo przypisywane wylacznie sektorowi ryboléwstwa;

21.  zachgca Komisj¢, aby po szerokich konsultacjach z zainteresowanymi stronami ocenita mozliwos¢ wprowadzenia
celéw zarzadzania rybotdéwstwem, ktére zapewnia zaréwno optymalizacje poziomu zasobéw rybnych, jak i wyniki spo-
teczno-ekonomiczne flot;

22, wzwigzku z tym zacheca panstwa cztonkowskie, ktére cheg inicjowac projekty, w tym inne rodzaje Srodkéw zarzg-
dzania, takie jak maksymalny zwrot ekonomiczny, w stosownych przypadkach, aby rozpoczely konsultacje w celu ustalenia,
gdzie najlepiej byloby przeprowadzi¢ takie projekty préobne;

Obowigzek wyladunku i ograniczenie niezamierzonych potowéw

23.  przypomina poglady wyrazone w rezolucji z 18 maja 2021 r. w sprawie obowiazku wyladunku; przypomina, ze nie-
ktére niezamierzone potowy lub przytowy sg nieuniknione, zwlaszcza w przypadku potowéw wielogatunkowych, poniewaz
ryby mogg by¢ uszkodzone lub niemozliwe do sprzedazy, niewymiarowe lub zdatne do spozycia przez ludzi, ale zakazane
do sprzedazy itp.; przypomina ponadto, ze pomimo trwajacych wysitkéw i wspolpracy wszystkich zainteresowanych stron
obowigzek wyladunku nie moze zosta¢ wlaiciwie wdrozony, jezeli nie ulegng poprawie pewne niedociggniecia, takie jak
brak pojemnosci magazynowej na pokladzie lub punktéw zbiorki w porcie, czy odpowiednie stosowanie wylaczen; zwraca
uwage, ze niedociggniecia te utrudniajg wlasciwe wdrazanie, co skutkuje niewystarczajgcym gromadzeniem danych na temat
stad i utrudnia dokladne oszacowanie polowdw, przez co trudno jest opracowaé wiarygodne szacunki naukowe dotyczace
zasobow rybnych;

24.  podkresla, ze obowigzek wyladunku nie jest celem samym w sobie, lecz narzedziem stuzgcym minimalizowaniu
niechcianych polowéw; podkresla w zwigzku z tym, ze dzigki wigkszej selektywnosci osiggnigtej w ostatnich latach nastgpito
znaczne ograniczenie niechcianych przylowéw; podkresla, ze jest to wynikiem wysitkéw podejmowanych przez rybakéw we
wspOlpracy ze $rodowiskiem naukowym przy wykorzystaniu stosowanej wiedzy wspierajacej rozwdj bardziej selektywnych
technik i narzedzi potowowych; podkresla w zwigzku z tym, ze nalezy skoncentrowaé wigksze wysitki na finansowaniu roz-
woju i na rozmieszczaniu narzedzi polowowych, ktére przyczyniaja sie do selektywnosci i lepszego gromadzenia danych;

25.  przypomina, ze Parlament zwrécil si¢ do Komisji, aby przeprowadzila oceng wdrozenia obowiazku wytadunku, w tym
o0 oceng¢ spoteczno-gospodarczych skutkéw obowigzku wytadunku, ktérg nalezy przeprowadzi¢ w odniesieniu do wszystkich
towisk, w tym ryboléwstwa na malg skalg;

26.  uwaza ponadto, Ze,

— obecny obowigzek wyladunku powinien by¢ stosowany pragmatycznie, z uwzglednieniem specyfiki kazdego rodzaju
potowéw; podkresla znaczenie doswiadczenia rybakéw w zakresie tego, kiedy i gdzie prowadzi¢ polowy przy jednoczes-
nym unikaniu niechcianych potowéw, doceniajgc ich wysilki na rzecz poprawy selektywnosci;

— nalezy zacheca¢ do wymiany kwot miedzy panstwami czlonkowskimi i organizacjami producentéw za posrednictwem
puli kwot oraz do selektywnosci technicznej i czasowej-przestrzennej;

— nalezy dostrzec znaczenie utrzymania istniejgcych zwolniefi z obowigzku wyladunku w oparciu o najlepsze dostepne
opinie naukowe, a takze zmniejszenia obciazen administracyjnych zwigzanych z wdrazaniem obowigzku wyladunku;
Komisja powinna wzia¢ to pod uwage podczas ich przegladu;

— nalezy przeprowadzi¢ przeglad stosowania obowigzku wyladunku, w tym jego zakresu, aby ograniczy¢ problem ,gatun-
kow dlawiacych” i ztozonych odstepstw;
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— nalezy skutecznie kontrolowa¢ i egzekwowaé obowiazek wyladunku, a jednoczesnie zwigkszy¢ jego atrakcyjnosé, aby
przystepowata do niego wicksza liczba operatoréw i tym samym go przestrzegala, w szczegdlnosci poprzez zachety, na
przyklad w celu zachecania do stosowania narzedzi sztucznej inteligencji z mysla o poprawie selektywnosci i identyfikacji
gatunkow, a takze wprowadzenia odpowiednich ulepszen i dostosowan w portach europejskich; apeluje do panstw
cztonkowskich, aby w pelni wykorzystywaly mozliwosci oferowane przez EFMRA i wspieraly ten cel;

27.  podkresla, ze celu, jakim jest minimalizacja niezamierzonych polowéw, nie mozna w dostatecznym stopniu osiagnac
przez obowigzek wyladunku i nalezy w pierwszej kolejnosci osiggna¢ za pomocg Srodkéw technicznych i wspiera¢ dzigki lep-
szej dokumentacji polowdw na podstawie najlepszych dostepnych opinii naukowych; wzywa Komisje, aby ocenifa inne alter-
natywy sluzace zminimalizowaniu niechcianych polowdw, a takze by zaproponowata dzialania majace na celu poprawe funk-
cjonowania obowigzku wyladunku, réwnolegle z dalszym poszukiwaniem rdéznych sposobow wdrazania obowiazku
wyltadunku i opracowaniem bardziej selektywnych narzedzi polowowych;

Srodki ochronne
Uprawnienia do potowdow

28.  przypomina, ze catkowite dopuszczalne polowy (TAC) i kontyngenty sa najbardziej bezposrednim sposobem zarzg-
dzania $miertelnoscig polowows, ale catkowite dopuszczalne potowy dla pojedynczych stad moga by¢ problematyczne
w przypadku polowéw wielogatunkowych (ze wzgledu na efekt dtawiacy);

29.  podkresla, ze przy ustalaniu TAC nalezy udoskonali¢ opinie naukowe dotyczace polowéw wielogatunkowych, réwniez
w $wietle wplywu zmiany klimatu na oceany, a takze uwzgledni¢ sklad potow6w i przemieszczanie si¢ gatunkéw w zwigzku
ze zmiang klimatu;

30.  podkresla, ze na fowiskach objetych zarzadzaniem kwotami problem gatunkéw dlawiacych moze prowadzi¢ do
zamkniecia dziatalno$ci polowowej przed koficem sezonu, co moze mie¢ powazne konsekwencje gospodarcze dla rybakow;
wzywa Komisje i pafistwa cztonkowskie, aby wykorzystaly obecne mozliwosci WPRyb, takie jak wymiana kwot lub elastycz-
nos¢ miedzy poszczegdlnymi latami i migdzy gatunkami, i jednocze$nie podkresla w zwigzku z tym, ze dobry system kwot
powinien obejmowac odpowiedni stopien elastyczno$ci umozliwiajacy rybakom, ktérzy potrzebuja dodatkowych kwot na
gatunki dlawiace, oraz rybakom, ktérzy dysponuja kwotami, znalezienie rozwigzania korzystnego dla obu stron;

31.  wzywa Komisj¢ i Radg, aby rozwazyly ustalanie TAC na okresy dtuzsze niz rok lub dwa lata, w szczeg6lnosci w odnie-
sieniu do gtéwnych stad docelowych, zawsze w oparciu o najlepsze dostepne opinie naukowe, co zapewniltoby rybakom
wigksza przewidywalno$¢ i dtugoterminowg pewnos$¢ zgodnie z zasadg maksymalnego podtrzymywalnego potowu; wzywa
Komisj¢ i Rade, aby poszukiwaly najlepszych dostepnych opinii naukowych na temat mozliwosci zniesienia TAC dla niekt6-
rych stad przy jednoczesnym zagwarantowaniu, ze dane stado pozostaje w bezpiecznych granicach biologicznych w perspek-
tywie krétko- i Srednioterminowej;

32.  podkresla, ze wzgledna stabilno$¢, ustanowiona czterdziesci lat temu, jest powszechnie akceptowana jako podstawowy
instrument zapewniajacy dlugoterminowg przewidywalnos¢ i cigglos¢ w podziale stad ryb miedzy pafistwami;

Zarzgdzanie flotg

33.  podkresla, ze mimo migdzynarodowych i unijnych dazen do poprawy warunkéw bezpieczefistwa na statkach rybac-
kich, wcigz istnieja niedociggnigcia, na przyklad migdzynarodowe konwencje, w ktdrych okresla si¢ zasady i systemy ochrony
statkow i os6b na pokladzie, maja zastosowanie przede wszystkim do wiekszych statkéw;

34.  przypomina, ze warunk6w pracy i Zycia na pokladzie nie mozna rozpatrywaé w oderwaniu od warunkéw bezpieczen-
stwa; jest zdania, ze dobre warunki pracy i Zycia na statkach oraz ich odpowiednia modernizacja poprawiajg bezpieczefistwo
oraz czas odpoczynku rybakéw; uwaza, ze aspekty te maja bezposredni wplyw na bezpieczefistwo na pokladzie, poniewaz
duzy odsetek wypadkéw i incydentéw na statkach rybackich nadal wigze si¢ z bledami ludzkimi wynikajacymi z braku wie-
dzy, braku przeszkolenia lub ze zmeczeniem;

35.  wzywa Komisj¢ i panistwa czlonkowskie, aby zapewnily najwyzsze normy bezpieczenstwa na pokladzie statkow, nie-
zaleznie od ich wielkosci; zacheca sektor do wdrozenia jak najlepszych warunkéw bezpieczefistwa na poktadzie;

36.  bioragc pod uwage obecne mozliwosci wsparcia w ramach EFMRA w zakresie zdrowia, bezpieczenstwa, warunkow
pracy i efektywnosci energetycznej na statkach rybackich, podkresla, Ze obecne stosowanie pojemnosci brutto jako parametru
pomiaru zdolnosci potowowej w UE mogloby utrudni¢ poprawe efektywnosci energetycznej, bezpieczenistwa i komfortu stat-
kéw, gdyz ogranicza mozliwosci ich zastgpienia i modernizacji lub zwigkszenia przestrzeni, nawet jesli nie zwigksza zdol-
nosci statkéw do wiekszych potowow; podkresla, ze to z kolei utrudnia poprawe wyzej wymienionych cech, ktéra w ostatecz-
nym rozrachunku sprzyjataby zatrudnieniu, rozwojowi spolecznosci nadbrzeznych i atrakcyjnosci sektora, zwlaszcza dla
ludzi mlodych i kobiet;
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37.  przyjmuje do wiadomosci komunikat Komisji w sprawie transformacji energetycznej unijnego sektora rybotéwstwa
i akwakultury ("), ktérego celem jest zapewnienie, aby sektor rybotéwstwa przyczyniat si¢ do osiagniecia neutralnosci klima-
tycznej przez UE w 2050 r., przy jednoczesnym zagwarantowaniu, ze potowy w UE bedg zréwnowazone pod wzgledem spo-
tecznym, gospodarczym i Srodowiskowym; zwraca uwage, Ze transformacja ta napotyka szereg przeszkdd, takich jak obecna
definicja i ograniczenia zdolnosci potowowej; przypomina, ze silniki wodorowe, amoniakowe lub elektryczne sg zazwyczaj
ciezsze i wigksze niz rownowazne silniki wysokoprezne, ze w zwigzku z tym ich montaz na pokladzie wymaga dodatkowej
pojemnosci brutto oraz ze brakuje dostosowanych technologii, ich koszty sg wysokie, a takze brakuje badan i rozwoju kon-
centrujgcych si¢ w szczegdlnosci na sektorach rybotéwstwa i akwakultury; ubolewa, ze przeszkdd tych nie uwzgledniono
w komunikacie Komisji;

38.  wzywa Komisje, aby zaproponowala Srodki odpowiadajace na potrzebe ulatwienia dekarbonizacji sektora ryboléw-
stwa, rozwigzujace problemu starzenia si¢ statkow rybackich oraz poprawiajace bezpieczefistwo i warunki pracy; uwaza, ze
takie Srodki moglyby, w stosownych przypadkach, obejmowac:

— pelne wykorzystanie dostgpnej pojemnosci brutto w ramach krajowych pulapéw zdolnosci polowowej,

— ponowne zdefiniowanie zdolno$ci polowowej, na przyklad przez wylaczenie tonazu ,spolecznego i bezpieczenstwa”
przy obliczaniu zdolnosci polowowej,

— zwigkszenie limitéw zdolnosci polowowej pod wzgledem pojemnosci brutto i mocy silnika, bez zwigkszania zdolnosci
statkéw do wigkszych potowéw;

39.  wzywa Komisje i panistwa czlonkowskie, aby ulatwialy specjalistom z branzy dostep do funduszy EFMRA;

40.  ponadto wzywa Komisj¢ i panistwa cztonkowskie, aby przyspieszyly badania i rozwdj, dostosowaly polityke pomocy
panstwa i w synergii z EFMRA zapewnialy odpowiednie i wystarczajace finansowanie, dzigki czemu sektor ten bedzie w stanie
osiagna¢ dekarbonizacje floty UE w napietych ramach czasowych, ktérych wymaga Europejski Zielony Lad i inne powigzane
zobowigzania;

41.  z mysla o osiagnigciu neutralno$ci weglowej wzywa tez Komisje, aby przeprowadzita przeglad EFMRA zgodnie z poro-
zumieniem WTO w sprawie dotacji dla rybotowstwa, przyjetym na 12. konferencji ministerialnej (MC12) 17 czerwca 2022 r.;
apeluje, aby umozliwi¢ finansowanie nowych statkow, z zachowaniem zgodnosci z miedzynarodowymi umowami w sprawie
polowow;

42.  ponadto wzywa do opracowania pomocy na rzecz transformacji gospodarczej obejmujacej wszystkie segmenty floty
w celu przyspieszenia dekarbonizacji; nalega, aby pomoc taka wykorzystywano réwniez do wymiany obecnej floty, ktora jest
bardzo stara, na bardziej wydajne, bezpieczniejsze i innowacyjne technologicznie statki oraz na poprawe warunkéw prze-
strzennych, co przyczyni si¢ do zwigkszenia atrakcyjnosci sektora i sprzyjania wymianie pokolen;

43, wzywa Komisj¢ i panstwa czlonkowskie, aby uzupelnily finansowanie z EFMRA, na przyklad za posrednictwem Fun-
duszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji, planu RePower EU i programu ,Horyzont Europa”, w celu ulatwienia dekarboni-
zacji i finansowania badan naukowych, co przyczyni si¢ do ulatwiania sprawiedliwej transformacji ekologicznej, ktdra nie
pozostawia nikogo w tyle;

44.  apeluje do Komisji i panstw cztonkowskich, aby wspolpracowaly w zakresie wspierania badan i dopuszczania selek-
tywnych narzedzi i technik potowowych sprzyjajacych znacznemu ograniczeniu emisji CO2 i zuzyciu paliwa;

Regionalne plany wieloletnie

45.  uznaje zasadniczg role planéw wieloletnich jako gtéwnych ram dlugoterminowego regionalnego zarzadzania rybo-
fowstwem, opartych na najlepszych dostgpnych opiniach naukowych, technicznych i ekonomicznych, ale ubolewa, ze nie
zostaly one w pelni wykorzystane;

46.  wzywa Komisje, aby ocenila skuteczno$¢ wdrazania obecnych plandéw wieloletnich w celu zapewnienia ich przydat-
noéci do osiagniecia celow WPRyb; w razie potrzeby plany te powinny by¢ aktualizowane i udoskonalane, dzigki czemu
bedzie mozna uwzglednia¢ w nich uwarunkowania spoleczno-gospodarcze i zmieniajace si¢ warunki;

47.  wzywa Komisje, aby zbadala — we wspélpracy z innymi partnerami w tym obszarze, a mianowicie z pafistwami spoza
UE i wla$ciwymi regionalnymi organizacjami ds. zarzadzania rybotéwstwem — czy mozna zaproponowa¢ wieloletnie plany
dziatania podobne do tych, ktére obowigzujg w innych basenach morskich, w odniesieniu do pozostatych wéd UE, zwlaszcza
we wschodniej czeSci Morza Srddziemnego i w Morzu Czarnym, oraz w jaki sposob moga one uzupelniaé juz istniejace
narzedzia zarzgdzania w tych basenach morskich i wspétpracowac z nimi;

('¥) COM(2023)0100.
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48.  podkresla, Ze niezbedna jest synergia miedzy regionalnymi planami wieloletnimi a realizacjg polityki morskiej na
poziomie basenu;

49.  uwaza, ze wszystkie wladze lokalne i regionalne odpowiedzialne za zarzadzanie ryboléwstwem, a takze komitety
doradcze, ktore odgrywaja w tym wzgledzie zasadniczg role, musza by¢ w pelni zaangazowane w okreslanie, opracowywanie
i wdrazanie wieloletnich planéw dziatania zgodnie z WPRyb.

50.  podkresla, ze ryboléwstwo jest sektorem najbardziej zaleznym od zdrowych, produktywnych i odpornych stad i eko-
systemow morskich oraz ze ekosystemy te sa tez dotkniete skutkami wielu innych rodzajéw dziatalno$ci prowadzonej w $ro-
dowisku morskim, takich jak transport morski i turystyka, rozwdj obszaréw miejskich i przybrzeznych, wykorzystywanie
surowcow i Zrodel energii, w tym eksploatacji dna morskiego, a jednoczesnie podlega wplywowi zanieczyszczenia wod mor-
skich i zmiany klimatu; w zwigzku z tym podkresla, Ze nalezy usprawni¢ wdrazanie podejscia ekosystemowego na szczeblu
regionalnym, krajowym i europejskim, w ktérym kluczows role maja do odegrania plany wieloletnie i inne narzedzia
zarzadzania;

51.  podkresla, ze potrzebne sg spdjne $rodki zarzadzania ryboléwstwem w odniesieniu do stad przemieszczajacych sie
miedzy regionami objetymi kilkoma wieloletnimi planami zarzgdzania, a takze w odniesieniu do regionéw nieobjetych wielo-
letnimi planami zarzadzania;

Zarzgdzanie

52.  zuwagi na strategiczne znaczenie ryboléwstwa i akwakultury jako Zrédla zdrowej Zywnosci wysokiej jako$ci bogatej
w biatka zdecydowanie zaleca, aby polityka ta zdobyla dodatkowe uznanie strategiczne, na jakie zastuguje, w Komisji oraz by
wlhasciwe stuzby Komisji zatrudnily odpowiednia liczbe ekspertéw w dziedzinie rybotéwstwa i akwakultury;

53.  domaga si¢, aby w przysztym skladzie kolegium komisarzy zasiadal komisarz odpowiedzialny wylacznie za rybolow-
stwo, akwakulture i gospodarke morska;

54.  podkresla, ze wazne jest, aby Komisja przekazywala wystarczajaco szczegétowe informacje w sprawozdaniach rocz-
nych, o ktérych mowa w art. 50 WPRyb, co umozliwi skuteczne monitorowanie i oceng wdrazania WPRyb przez Komisje;
wzywa ponadto Komisje, aby podczas przegladu WPRyb zmienita art. 49 w celu okreslenia terminu skladania Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdania dziesig¢ lat po przegladzie, a nastepnie co pigé lat;

55.  wzywa Komisje, aby skuteczniej wspierata pafistwa czlonkowskie we wdrazaniu i przestrzeganiu celow WPRyb oraz
zgodnosci z tymi celami; podkresla znaczenie przejrzystosci w zarzadzaniu zasobami rybnymi przez Komisje i pafistwa
cztonkowskie; podkresla, ze przejrzysto$¢ w zarzadzaniu jest kluczowym elementem w osigganiu wysokiego zaufania obywa-
teli UE i utrzymaniu dobrej reputacji sektora rybotéwstwa UE;

56.  proponuje, aby Komisja i Rada przyznaly Parlamentowi Europejskiemu status obserwatora zapewniajacy pelng repre-
zentacje polityczng w corocznych negocjacjach dotyczacych uprawnien do potowéw;

Regionalizacja i zaangazowanie zainteresowanych stron

57.  podkredla znaczenie wzmocnienia regionalizacji WPRyb, co umozliwi regionom i wladzom lokalnym wigksze zaanga-
zowanie w opracowywanie, rozwdj i oceng krajowych programéw operacyjnych w dziedzinie rybotéwstwa i ogdlnie w zarzg-
dzanie rybotowstwem przy jednoczesnym pelnym wykorzystaniu mozliwosci, jakie daje WPRyb;

58.  podkresla, ze wazne jest uwzglednienie specyfiki regionalnej przy jednoczesnym stosowaniu zharmonizowanego
podejscia do zarzadzania ryboléwstwem w calej UE; zachgca pafistwa czlonkowskie, aby zacie$nialy wsp6tprace w grupach
regionalnych, wraz z odpowiednimi zainteresowanymi stronami, komitetami doradczymi oraz wladzami lokalnymi i regional-
nymi zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podstawowego w sprawie WPRyb, co pozwoli opracowa¢ regionalne $rodki ochronne
za pomocg wspolnych zalecen, ktdre sg lepiej dostosowane do specyfiki poszczegdlnych basenéw morskich;

59.  podkresla zasadnicza role komitetow doradczych we wzmacnianiu wspélpracy zainteresowanych stron oraz w zapew-
nianiu ich odpowiedniego i sprawiedliwego udzialu w procesie decyzyjnym UE;

60.  podkresla ponadto, ze komitety doradcze odgrywajg zasadnicza role w przekazywaniu Komisji Europejskiej i paf-
stwom cztonkowskim do$wiadczenia i wiedzy, a takze w przedstawianiu zaleceni dotyczacych kwestii zwigzanych z zarzadza-
niem rybotéwstwem oraz spoleczno-gospodarczymi i ochronnymi aspektami rybotéwstwa i akwakultury, a takze wyja$niaja
problemy sektora i innych zainteresowanych stron, a tym samym wspieraja i ulepszaja prawodawstwo;

61.  podkresla, ze komitety doradcze odgrywaja rowniez kluczows role w kontekscie regionalizacji;
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62.  wzywa Komisjg, aby lepiej angazowala regionalne zainteresowane strony i komitety doradcze w swoje negocjacje i kon-
sultacje z pafistwami trzecimi, w szczegdlnosci ze Zjednoczonym Krélestwem i Norwegia; zwraca uwage, ze Komisja jest
odpowiedzialna za organizowanie negocjacji z paistwami trzecimi w taki sposob, aby umozliwia¢ bezposrednie interakcje
i wymiane miedzy zainteresowanymi stronami po obu stronach;

63.  popiera skfad komitetéw doradczych, w ktérych wigkszos¢ stanowia podmioty spoleczno-gospodarcze w poréwnaniu
z innymi grupami interesow;

64.  podkresla, Ze wazny jest aktywny udzial zainteresowanych stron w komitetach doradczych w dobrej atmosferze pracy
opartej na szacunku, przy uwzglednianiu wszystkich opinii poszczegdlnych grup zainteresowanych stron, bezstronnych
sekretariatach, rotacji przewodniczacych oraz zewnetrznych, regularnych i niezaleznych przegladach wynikéw;

65. podkresla, ze wazne jest zaangazowanie komitetow doradczych w prace Parlamentu Europejskiego, i proponuje
w zwigzku z tym regularna wymiang informacji miedzy przedstawicielami komitetéw doradczych i wlasciwych komisji Parla-
mentu Europejskiego;

66.  ubolewa, ze sposdb, w jaki porady komitetéw doradczych uwzglednia si¢ w procesie decyzyjnym, nie jest wystarcza-
jaco monitorowany ani przejrzysty; wzywa Komisje, aby opracowata procedure, ktora umozliwi komitetom doradczym lep-
sze zrozumienie wynikéw ich zalecen, np. przez rozpatrzenie sprawozdania rocznego, a takze uwzglednienie w konkretnych
wnioskach Komisji, np. w motywach wiasciwych aktéw ustawodawczych, wyjasnien dotyczacych sposobu, w jaki uwzgled-
niono zalecenia komitetow doradczych;

67. wzywa Komisje, aby systematycznie i aktywnie uczestniczyla w posiedzeniach komitetéw doradczych oraz by lepiej
informowala o wartosci ich porad, a takze zwraca si¢ do pafistw czlonkowskich, aby odpowiednio wspieraly funkcjonowanie
komitetéw doradczych;

68.  uwaza, ze wspélzarzadzanie jest modelem zakladajacym uczestnictwo i wspélodpowiedzialno$é, opartym na podejs-
ciu oddolnym, modelem przejrzystym, proaktywnym i demokratycznym, ktéry przyczynia sie do szerszego dzielenia si¢ wie-
dzg o zarzadzaniu ryboléwstwem, w ramach kultury odpowiedzialnosci, do tworzenia sieci zaufania oraz ograniczania kon-
fliktéw i pokonywania przeszkéd we wdrazaniu innowacji i niezbednych $rodkéw w zarzadzaniu ryboldéwstwem, a takze
w tworzeniu i wdrazaniu chronionych obszaréw morskich i zarzadzaniu nimi tam, gdzie okazalo si¢ ono bardzo skuteczne;

69. z zadowoleniem przyjmuje propozycje Komisji przedstawiona w komunikacie na temat wspdlnej polityki rybotow-
stwa dzi$ i jutro, dotyczaca przeprowadzenia od wiosny 2023 r. do lata 2024 r. ogélnounijnego partycypacyjnego projektu
prognozujgcego ,Rybacy przyszlosci”, opartego na wywiadach w terenie;

Decyzje oparte na wiedzy naukowej i ocenach skutkow

70.  wzywa Komisje, aby wszystkie inicjatywy polityczne i ustawodawcze (w tym akty wykonawcze ustanawiajace ograni-
czenia w ryboléwstwie) opierala na najlepszych dostepnych opiniach naukowych, technicznych i gospodarczych (w tym na
wiedzy empirycznej rybakéw) oraz na konsultacjach i udziale sektora ryboléwstwa i innych wlasciwych zainteresowanych
stron, a takze na wcze$niejszych ocenach skutkéw spoleczno-gospodarczych z wykorzystaniem innowacyjnych narzedzi,
takich jak narzedzia opracowane w projekcie CABFishman, w ramach ktérego analizuje si¢ wplyw ryboléwstwa na obszary
przybrzezne;

71.  apeluje do panstw cztonkowskich, aby zwigkszyly swoje zasoby ludzkie i materialne i przygotowaly je do odpowied-
nich kampanii i projektéw naukowych, dzigki czemu beda posiadaé wystarczajaca znajomos¢ gatunkéw, ktorych dotycza
polityki ochronne;

72.  apeluje do EFMRA, aby zapewnil skuteczne wsparcie unijnym flotom rybackim w przechodzeniu na bardziej selek-
tywne i powodujace mniejszy wplyw techniki polowowe, a w szczegdlnosci wsparcie dla rybakéw najsilniej dotknietych ogra-
niczeniami, w oparciu o naukowe oceny skutkéw stosowania konkretnych technik polowowych; zachgca Komisje, aby propa-
gowala naukowg koncepcje ,rybiej ekologii”, majacej na celu pogodzenie $rodkéw ochrony ze zréwnowazonym
wykorzystaniem zywych zasobéw morz;

73.  uwaza, ze komitety doradcze powinny mie¢ mozliwo$¢ wnoszenia wkladu we wnioski Komisji o doradztwo Miedzy-
narodowej Rady Badan Morza (ICES) oraz Komitetu Naukowo-Technicznego i Ekonomicznego ds. Rybotéwstwa (STECF), aby
wspierac $ciSlejsza wspdlprace naukowcow z zainteresowanymi stronami;

74.  wzywa Komisje, aby systematycznie informowata Parlament Europejski o tych wnioskach, w szczegélnosci o tym, jak
realizuja one cele WPRyb;
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Wigczenie rybotowstwa do szerszego kontekstu politycznego

75.  podkresla, ze nalezy zapewnic, aby ryboléwstwo i akwakultura zajmowaly nalezne im miejsce w poréwnaniu z innymi
sektorami przy opracowywaniu polityki i w planowaniu przestrzennym; przypomina, ze nalezy zapewnic lepsza rownowage
miedzy poszczeg6lnymi rodzajami dziatalnosci gospodarczej zwigzanymi z niebieskg gospodarka w celu ograniczenia i unik-
nigcia konfliktéw oraz wspierania synergii, zwlaszcza z infrastrukturg energii morskiej ze zrédet odnawialnych (*¢), za posred-
nictwem dyrektywy w sprawie planowania przestrzennego obszaréw morskich (7); podkresla, ze wymaga to szerokiego i wig-
czajacego udziatu zainteresowanych stron;

76.  przypomina, ze wymogi ochrony $rodowiska muszg zostal wlaczone do WPRyb, aby wspieral zrownowazony roz-
woj, zgodnie z TFUE;

77.  podkresla, ze nie mozna zarzadzac rybotoéwstwem jako odizolowang polityka, i wzywa Komisje do wdrozenia WPRyb
w synergii ze wszystkimi europejskimi politykami publicznymi zwigzanymi z hydrosfera i z uwzglednieniem wszystkich
kwestii zwigzanych z europejskimi obszarami morskimi;

78.  podkresla, ze WPRyb musi by¢ w szczegdlnosci spdjna z prawodawstwem UE w zakresie ochrony §rodowiska, a zwla-
szcza z celem, jakim jest osiagniecie dobrego stanu Srodowiska, jak okreslono w dyrektywie ramowej w sprawie strategii mor-
skiej ('), oraz nalezy jg wdrazaé z poszanowaniem w réwnym stopniu trzech filar6w zréwnowazonego rozwoju:

79.  podkresla, ze w innych politykach i strategiach UE nalezy w wystarczajacym stopniu uwzgledni¢ WPRyb i zapewni¢
z nig sp6jnos¢;

80.  zauwaza, ze potrzebne jest calosciowe podejicie zapewniajace odpowiednie wsparcie dla sektora rybotéwstwa i akwa-
kultury przy wdrazaniu $rodkéw stuzacych poprawie warunkéw dla srodowiska morskiego;

81.  przypomina, Ze art. 13 TFUE stanowi, iz przy formulowaniu i wykonywaniu unijnej polityki rybotéwstwa UE i jej pani-
stwa czonkowskie powinny w pelni uwzglednia¢ wymogi w zakresie dobrostanu zwierzat i jednocze$nie przestrzegaé przepi-
sow prawnych lub administracyjnych oraz zwyczajow panstw czlonkowskich;

82.  wzywa Komisje¢, aby nadal poszerzala wiedz¢ naukowg na temat dobrostanu zwierzat wodnych oraz by uwzgledniata
te badania w przyszlych zmianach polityki dotyczacej rybotéwstwa i akwakultury; podkresla, ze przy wszelkich przysztych
zmianach polityki nalezy tez uwzgledni¢ praktyczng wykonalno$¢ w zarzadzaniu ryboléwstwem i akwakulturg oraz ewen-
tualny wplyw ekonomiczny i operacyjny na podmioty gospodarcze i dzialalnos¢, a takze uwzglednic potrzebe zapewnienia
réwnych warunkéw dzialania na szczeblu migdzynarodowym;

83.  uwaza, ze wprowadzanie do obrotu produktéw czysto roslinnych pod nazwg handlowa ,ryby” lub pod nazwami
gatunkéw ryb moze wprowadza¢ konsumentéw w blad w chwili zakupu; stwierdza, ze nazwa handlowa ,ryby” lub nazwy
gatunkow ryb powinny by¢ zastrzezone na rynku wewnetrznym dla produktéw ryboléwstwa lub akwakultury pochodzenia
Zwierzecego;

84.  wzywa Komisje, aby przeprowadzita przeglad i aktualizacje pojecia ,,obszaru wysoce zaleznego od ryboléwstwa” oraz
by nadala mu tres$¢ regulacyjng, dzigki czemu beda one traktowane w sposéb zréznicowany w celu ochrony rybotéwstwa na
tych obszarach dzigki preferencyjnemu podziatlowi kwot polowowych; popiera poglad, zgodnie z ktérym elementy definiu-
jace zaktualizowanego pojecia ,,obszaru wysoce zaleznego od ryboléwstwa” powinny obejmowaé produkcje wysokiej jakosci
biatka zwierzgcego, wklad w bezpieczefistwo zywnosciowe lub zapewnienie wysokiej warto$ci dodanej potowéw i innych
produktéw morskich, a takze spoleczne znaczenie tej dziatalnosci;

Ryboléwstwo todziowe

85.  zauwaza, ze niektore aspekty WPRyb moga nie by¢ odpowiednio dostosowane do sektora rybotéwstwa todziowego
oraz ze nalezy zabezpieczy¢ jego kluczowg role spoteczno-gospodarcza w wielu spolecznosciach nadbrzeznych oraz jego
strategiczng role w zakresie dostepnosci dostaw zywnosci;

86. jest zdania, ze WPRyb powinna w wystarczajacym stopniu uwzgledniaé zréznicowany charakter, specyfike i problemy
sektora ryboléwstwa lodziowego i sektora skorupiakow;

87.  zwraca uwage, ze konieczne jest wigksze zaangazowanie i uczestnictwo rybakéw zajmujacych sie¢ rybotoéwstwem
fodziowym w zarzadzaniu oraz okreslaniu i wdrazaniu zasad polityki rybotéwstwa, a takze w komitetach doradczych;

(1) Zgodnie ze sprawozdaniem specjalnym Trybunatlu Obrachunkowego pt. ,Energia z morskich Zrédel odnawialnych w UE” z 5 lipca
2023 r.: ,Ewentualne negatywne skutki rozwoju produkeji energii z morskich Zrodet odnawialnych dla sektora ryboléwstwa muszg zos-
taé lepiej rozpoznane i uwzglednione.” (https:/[www.eca.europa.cu/ECAPublications/SR-2023-22/SR-2023-22_PL.pdf, s. 40).

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/89/UE z dnia 23 lipca 2014 r. ustanawiajaca ramy planowania przestrzennego obsza-
réw morskich, Dz.U. L 257 z 28.8.2014, s. 135.

(**) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. ustanawiajaca ramy dziatat Wspélnoty w dziedzi-
nie polityki srodowiska morskiego (dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej), Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 19.
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88.  uwaza, ze przeglad WPRyb powinien obejmowac wspdlna, szeroka i odpowiednia definicje tradycyjnego todziowego
ryboléwstwa przybrzeznego; podkresla, Ze ta definicja powinna by¢ pragmatyczna, wymierna i jasna; podkresla rowniez, ze
definicja ta powinna wynikaC z odpowiedniej oceny uwzgledniajacej szczegélne cechy i kryteria segmentu rybotéwstwa
todziowego, a nie skupiaé si¢ wylacznie na dlugosci statku, w celu opracowania definicji rybotéwstwa todziowego, ktora
bedzie lepiej odzwierciedlata rzeczywistos¢ tego segmentu;

89.  wzywa Komisj¢, aby wraz z komitetami doradczymi zaproponowata ujednolicong definicje, ktéra wlaczono by do
przegladu rozporzadzenia podstawowego w sprawie WPRyb, dzigki czemu w stosownych przypadkach obejmowataby ona
cale prawodawstwo UE w dziedzinie ryboldwstwa; uwaza, ze ktérakolwiek ze zmian, o ktérych mowa powyzej, nie powinna
mie¢ wplywu na wdrazanie EFMRA w biezgcym okresie budzetowym;

90.  podkresla, ze nalezy wprowadzi¢ zmiang do rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006 w sprawie §rodkéw zarzadza-
nia zréwnowazong eksploatacja zasobow ryboléwstwa Morza Srédziemnego (zwanego rowniez ,rozporzadzeniem w sprawie
Morza Srédziemnego”), w ktorym ustanowiono zasady dotyczace charakterystyki technicznej narzedzi polowowych oraz ich
stosowania 1 ktore jest niestety przestarzale i jako takie stanowi przeszkode w realizacji glownych celéw wspdlnej polityki
rybolowstwa, zwlaszcza zwigzanych z rybotéwstwem lodziowym;

Przydzial kwot

91.  podkresla, ze zgodnie z art. 17 panstwa cztonkowskie musza przydziela¢ swoim flotom uprawnienia do polowéw
z zastosowaniem przejrzystych i obiektywnych kryteriéw, w tym kryteriéw Srodowiskowych, spotecznych i gospodarczych;
podkresla, ze to do panstw czlonkowskich nalezy okreslenie kryteriéw, jakie stosujg przy przydziale uprawnien do potowdw;

92.  zzadowoleniem przyjmuje fakt, ze obecne metody przydziatu, oparte w duzej mierze na prawach historycznych, daja
pewien poziom stabilno$ci gospodarczej w sektorze ryboldéwstwa, co moze by¢ warunkiem umozliwiajgcym podmiotom
gospodarczym wprowadzanie innowacji i stosowanie bardziej zréwnowazonych technik;

93.  podkresla, ze tatwo dostgpny system uprawnient do polowdw wraz z przejrzystymi kryteriami ich przydziatu i prze-
jrzystosci co do jego praktycznego stosowania umozliwiaja skuteczniejsza kontrole, réwne warunki dzialania, rowne szanse
dla wszystkich zainteresowanych stron oraz wigksza przewidywalnos¢, stabilno$¢ i pewno$¢ prawa dla rybakéw;

94.  ubolewa nad brakiem przejrzystoici w odniesieniu do podzialu uprawnienn do polowdéw w niektorych pafstwach
cztonkowskich i wzywa, aby podano te kryteria do wiadomosci publicznej zgodnie z obowigzujacymi przepisami dotycza-
cymi ochrony danych;

95. uwaza, ze metody przydzialu nalezy opracowywac i stosowal we wspélpracy ze spoleczno$ciami rybackimi, wia-
dzami regionalnymi i innymi zainteresowanymi stronami, aby zapewni¢ sprawiedliwg reprezentacje¢ wszystkich segmentéw
floty, organizacji producentéw i organizacji pracownikéw, na podstawie najlepszych dostepnych opinii naukowych, oraz ze
metody te powinny obejmowac zabezpieczenia, takie jak okresy powiadamiania, aby umozliwi¢ rybakom dostosowanie sig,
jezeli pafistwa cztonkowskie zdecyduja si¢ zmieni¢ metod¢ przydziatu;

96. wzywa Rade, aby uwzglednila specyfike i potrzeby kazdego segmentu floty, w tym segmentu rybotéwstwa todzio-
wego, przy przydzielaniu uprawnien do potowéw;

97.  przypomina o roli art. 17 WPRyb jako narzedzia zachecajgcego do prowadzenia ryboléwstwa todziowego o niskim
wplywie na $rodowisko oraz o tym, ze to do pafistw czlonkowskich nalezy korzystanie z oferowanych przez niego mozli-
wosci, takich jak zachety do stosowania bardziej selektywnych narzedzi lub technik potowowych o ograniczonym zuzyciu
energii lub wplywie na siedliska;

98.  odnotowuje, ze Komisja zainicjuje rozmowy wsr6d pafistw cztonkowskich i zainteresowanych stron, majace na celu
przygotowanie vademecum dotyczacego przydziatu uprawnieni do potowdw z mysla o poprawie przejrzystosci, promowaniu
zréwnowazonych praktyk potowowych w calej UE oraz wspieraniu fodziowego ryboléwstwa przybrzeznego;

Organizacje producentow i gildie

99.  podkresla rolg organizacji producentéw w promowaniu zréwnowazonego rozwoju, przyczynianiu si¢ do dostepnosci
dostaw Zywnosci oraz we wspieraniu wzrostu gospodarczego i zatrudnienia w sektorach rybotowstwa i akwakultury, miedzy
innymi przez:

— zarzadzanie dzialaniami zbiorowymi i ich wdrazanie;
— laczenie ze soba producentéw, pierwszych nabywcdw i konsumentéw w tanicuchu dostaw,

— propagowanie wsrdd konsumentéw rentownych i zréwnowazonych produktéw rybotéwstwa dzigki udziatowi w syste-
mach certyfikacji;
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— propagowanie zgodnosci z przepisami dotyczacymi rybotdéwstwa, wspieranie identyfikowalnosci oraz poprawianie prze-
jrzystodci i jakosci danych w deklaracjach potowowych w celu zwalczania polowdw NNN;

— podzial kwot polowowych i zarzadzania nimi w niektdrych panstwach cztonkowskich;

100.  zauwaza ponadto, Ze w wielu panstwach cztonkowskich stosunkowo niewielu rybakéw zajmujacych si¢ fodziowym
rybotéwstwem przybrzeznym nalezy do organizacji producentéw, a jeszcze mniej rybakow zajmujgcych sig fodziowym rybo-
fowstwem przybrzeznym ma swoje wlasne organizacje producentéw, co ogranicza ich zdolnos¢ do korzystania z tego kanatu
w celu uzyskania dostgpu do kwot potowowych; zachgca zatem Komisje i panistwa czlonkowskie do ufatwiania tworzenia
organizagcji producentow dla rybakéw i przez rybakéw zajmujacych si¢ todziowym rybotéwstwem przybrzeznym oraz do
sprzyjania mu;

101.  podkresla, ze stowarzyszenia rybakéw, takie jak gildie, realizujace gtéwne cele organizacji producentéw w ramach
wspdlnej organizacji rynkéw ('), powinny kwalifikowac si¢ do otrzymania pomocy finansowej na réwni z obecnie uznanymi
organizacjami producentéw; nalega w zwigzku z tym, aby zainteresowane panstwa cztonkowskie, Komisja i gildie wspélnie
rozwazyly wlasciwe warianty i rozwigzania;

Wymiana pokoleri i rola kobiet

102.  zwraca uwage, ze normy WPRyb nalezg do najwyzszych na $wiecie i wnoszg istotny wklad w zréwnowazenie $rodo-
wiskowe, gospodarcze i spoleczne oraz ze chociaz nadal jest wiele do poprawy, postepy dokonane w ostatnich dziesigciole-
ciach pokazuja, co mozna zrobié, by w dalszym ciagu przyczyniac si¢ z jednej strony do trwalosci zasobéw rybnych i siedlisk,
a z drugiej strony — do zwigkszenia wynagrodzeni rybakow i wlascicieli statkow; podkresla, Ze promowanie wysokich standar-
déw w obszarze zrownowazenia Srodowiskowego, gospodarczego i spotecznego sektora rybotéwstwa — obok innych czynni-
kéw — ma kluczowe znaczenie dla zainteresowania branzg rybacka nowego pokolenia rybakéw i zapewnienia dlugotermino-
wej stabilno$ci gospodarczej w tym sektorze;

103.  zauwaza, ze ochrona Srodowiska jest sprawg coraz wigkszej troski dla Europejczykow, a zwlaszcza dla mlodszych
pokoleni; podkresla, ze dla przyciagniecia mlodych rybakéw duze znaczenie ma zréwnowazone zarzadzanie rybolowstwem;
wzywa w zwigzku z tym, by propagowano polowy o niskim wplywie na srodowisko;

104.  wzywa ponadto Komisje do dopilnowania, aby cze$¢ wkladéw finansowych na mocy uméw o partnerstwie w sprawie
zréwnowazonych polowdw byla takze przydzielana — w miarg mozliwosci — na lepsza integracje mlodziezy i kobiet w sekto-
rach rybotéwstwa i akwakultury, na odbudowe Srodowiska morskiego oraz na podniesienie poziomu wiedzy o stanie klimatu
i srodowiska morskiego;

105.  podkresla potrzebe przyciagnigcia mlodych ludzi nie tylko do rybotéwstwa morskiego, ale takze do zarzadzania
przedsiebiorstwami rybackimi i akwakultury, co pozwoli zapewni¢ wymiane pokolent w calym sektorze zywnosci pochodze-
nia wodnego;

106.  podkresla, Ze wymiana pokolefi ma istotne znaczenie dla przeciwdziatania wyzwaniom demograficznym, przed kt6-
rymi stoja w szczegdlnosci obszary przybrzezne i otaczajace je obszary wiejskie, oraz przyczyni si¢ do zachowania ich dzie-
dzictwa kulturowego;

107.  wyraza zadowolenie, ze EFMRA na lata 2021-2027 zapewnia pomoc i wsparcie mtodym rybakom, ktérzy po raz
pierwszy kupuja statek lub angazujg sie w przedsigbiorstwo rybackie; w zwigzku z tym wzywa Komisje i pafistwa czlonkow-
skie, propagowaly wymiang pokolen przez wspieranie os6b, ktére chca rozpoczaé kariere zawodowa w sektorze ryboléw-
stwa, oraz usuwanie przeszkod, na przyklad rozwigzanie problemu wysokich kosztéw rozpoczgcia dzialalnosci gospodarczej,
niestabilno$ci dochodéw, réznic w traktowaniu kobiet i mezczyzn oraz braku stabilnosci kariery;

108.  wzywa Komisje, aby we wspolpracy z pafistwami cztonkowskimi zapewnila nowe $rodki, a sektor — aby podjat dzia-
fania, ktore pobudza wilaczenie mlodych ludzi i kobiet na wszystkich szczeblach sektora oraz beda lepiej wspiera¢ wymiang
pokolen, w szczegblnosci przez nadanie atrakcyjnosci wszystkim miejscom pracy w tancuchu wartosci w sektorze rybolow-
stwa i akwakultury oraz uczynienie ich bezpieczniejszymi i lepiej wynagradzanymi;

109.  podkresla, ze wazne jest zapewnienie odpowiedniego informowania i szkolen, zwlaszcza dla mtodych ludzi, w celu
zapewnienia wymiany wiedzy, w szczegdlnosci w odniesieniu do wkladu rybolowstwa w kwestie zwiazane ze zréwnowazo-
nym rozwojem; uwaza, ze jest to wazne, aby zagwarantowac zaréwno ich sytuacje osobista dzigki przyczynianiu si¢ do
poprawy ich dochoddéw, jak i zatem spdjnosé spotecznosci lokalnych, zwlaszcza w najbardziej odizolowanych regionach
przybrzeznych o mniejszych mozliwosciach zatrudnienia;

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1379/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. w sprawie wspélnej organizacji rynkéw
produktéw rybotowstwa i akwakultury (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, 5. 1).
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110.  podkre$la w zwiazku z tym, Ze wymiana pokolen musi uwzglednia¢ cele Europejskiego Zielonego Ladu oraz
potrzebe zapewnienia transformacji cyfrowej réwniez w zrownowazonej niebieskiej gospodarce; uwaza jednak, ze wymiana
pokolen nie moze prowadzi¢ do konfliktu miedzy pokoleniami i powinna obejmowac rybakéw w kazdym wieku, zapewnia-
jac rownowage w transformacji ekologicznej i cyfrowej, aby nie dopusci¢ do utraty spuscizny do§wiadczenia; wzywa ponadto
do zwigkszenia mobilnosci i mozliwosci zatrudnienia w calej UE, bez trudnosci lub ograniczent w zakresie uznawania umie-
jetnosci i szkolen rybakéw;

111.  uznaje wazng role kobiet pod wzgledem logistycznego i administracyjnego wsparcia statkéw rybackich, a takze
sprzedazy i przetworstwa ryb; podkresla jednak, ze rola ta jest czgsto pomijana lub mato widoczna, w szczegélnosci gdy
kobiety sa rybakami lub kapitanami statkéw, podobnie jak ich rola w nauce;

112.  wzwigzku z tym wzywa Komisje, aby podjela inicjatyw stuzace uznaniu pracy kobiet w rybotowstwie i zwigkszeniu
widocznosci ich roli — zaréwno przez sprzyjanie wigczeniu ich do réznych obszaréw, jak i przez wspieranie lepszej reprezen-
tacji kobiet we wszystkich organizacjach i podmiotach przedstawicielskich — a takze by zapewnita réwne wynagrodzenia dla
kobiet i mezczyzn;

113.  przypomina, ze strategia na rzecz rownouprawnienia plci na lata 2020-2025 wymaga, aby odpowiednie fundusze
UE przeznaczano na wspieranie dzialan, takie jak EFMRA, propagujacych godzenie zycia zawodowego z prywatnym i udzial
w rynku pracy, promowanie inwestycji w placowki opieki, wspieranie przedsigbiorczosci kobiet i zwalczanie segregacji plcio-
wej;

114.  wzywa Komisje i panistwa czlonkowskie, aby zadbaly o to, by kazdy program i dzialania majace na celu przyciagnie-
cie mlodych ludzi do sektora rybotéwstwa i realizowane w ramach WPRyb przyczynialy si¢ do osiggniecia réwnosci plci;

Zewngtrzny wymiar WPRyb i zarzqdzanie oceanami

115.  wzywa Komisje, aby wlozyla wigcej wysitku w propagowanie WPRyb jako modelu polityki zarzadzania oceanami
dzigki wykorzystaniu pozycji Unii w regionalnych organizacjach ds. zarzadzania rybotéwstwem, w umowach o wolnym
handlu i w umowach o partnerstwie w sprawie zrownowazonych polowow, a bardziej ogdlnie — na forach miedzynarodo-
wych; podkresla, ze bedzie to mialo zasadnicze znaczenie dla zapewnienia rownych szans podmiotom z UE oraz dla obrony
intereséw unijnych sektoréw ryboléwstwa i akwakultury na szczeblu $wiatowym;

116.  wzywa Komisje, aby monitorowala redystrybucje wkladéw finansowych UE, tak aby byly one przydzielane sektorom
ryboléwstwa i akwakultury;

117.  wzywa do wzmocnienia roli regionalnych organizacji ds. ryboléwstwa oraz wzywa Komisje, aby zaproponowata
ogélne ramy mandatéw negocjacyjnych dotyczacych uczestnictwa w tych organizacjach; ponadto wzywa Komisje, aby
zapewnila — w sposéb, ktory nie podwaza stanowiska negocjacyjnego UE — udzial Parlamentu na najwczesniejszych etapach
opracowywania srodkéw i zalecen do przyjecia w ramach regionalnych organizacji ds. ryboléwstwa;

118.  uwaza, ze kazdy obszar oceaniczny i wlasciwe zasoby rybne powinny by¢ objete dziataniem odpowiedniej regional-
nej organizacji ds. rybotéwstwa; wzywa Komisje, aby w razie potrzeby wspierala na forach miedzynarodowych tworzenie
nowych regionalnych organizacji ds. zarzadzania ryboléwstwem oraz dostosowywanie istniejacych w celu lepszej ochrony
zasobow rybnych i zréwnowazonego zarzadzania zasobami rybnymi oraz obrony zréwnowazonej dziatalnosci flot potawia-
jacych na tych obszarach;

119.  zauwaza, Ze umowy o partnerstwie w sprawie zréwnowazonych polow6w z pafistwami nienalezacymi do UE zapew-
niaja obustronne korzysci, zaréwno UE, jak i krajom partnerskim; podkresla, ze zawierane w ostatnim okresie umowy o part-
nerstwie w sprawie zrownowazonych polowow zawierajg klauzule dotyczace praw czlowieka i uwzgledniajg potrzeby spo-
fecznosci lokalnych;

120.  uwaza, ze zasadnicze znaczenie ma pelne respektowanie przez Komisje¢ wszystkich aspektéw prawa migdzynarodo-
wego przy realizacji wymiaru zewngtrznego WPRyb;

121.  wzywa Komisj¢ do zapewnienia, aby cele WPRyb stanowily w pelni integralng czg$¢ stanowiska UE na wszystkich
miedzynarodowych forach Srodowiskowych, takich jak Konwencja o réznorodnosci biologicznej (CBD) czy Konwencja o mig-
dzynarodowym handlu dzikimi zwierzetami i roslinami gatunkow zagrozonych wyginieciem (CITES), na ktérych omawiane
sa kwestie dotyczace biologicznych zasobéw morza;

Przywoz i handel a nielegalne, nieuregulowane i nieraportowane potowy

122.  uwaza, ze przywozone produkty zywno$ciowe pochodzenia wodnego musza podlegaé rygorystycznym procedurom
monitorowania i certyfikacji, co zagwarantuje, ze pochodza one ze zréwnowazonego ryboléwstwa, oraz spetnial wysokie
normy zdrowotne, Srodowiskowe i spoleczne, ktére sa rownie rygorystyczne jak normy stosowane do produktéw unijnych;
jest zdania, ze nalezy tego wymaga¢ za pomocy specjalnych klauzul w nowych umowach handlowych wynegocjowanych
przez UE;
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123.  zwraca uwage, ze system identyfikowalnosci $wiezych, mrozonych i przetworzonych produktéw zywnosciowych
pochodzenia wodnego, ktére przywozone sg do Unii, w tym filetéw z tuficzyka przywozonych w ramach systemu autono-
micznych kontyngentéw taryfowych, ma zasadnicze znaczenie dla spelniania oczekiwan konsumentéw i zapewniania infor-
magcji stuzacych poprawie bezpieczenistwa zywnosci, a takze dla umozliwiania kontroli importu z panstw trzecich i walki
z nielegalnymi, nieraportowanymi i nieuregulowanymi potowami; wzywa, aby w UE stosowano bardziej zharmonizowane
podejscie do wdrazania prawodawstwa UE dotyczacego polowdéw NNN;

124.  przypomina, ze Unia jest najwickszym i najbardziej atrakcyjnym rynkiem dla przywozu produktéw pochodzenia
morskiego i akwakultury; apeluje o wykorzystanie tej silnej pozycji handlowej w celu ochrony intereséw unijnych konsumen-
tow (przez propagowanie wysokich standardow) i unijnych sektoréw, zapobiegania nieprzestrzeganiu przez partneréw Unii
zawartych umow lub podjetych zobowigzan oraz promowania réwnych warunkéw dzialania na szczeblu migdzynarodo-
wym, w szczegolnosci w odniesieniu do norm spotecznych, gospodarczych i srodowiskowych;

125.  zzadowoleniem przyjmuje fakt, ze umowa o handlu i wsp6tpracy miedzy Zjednoczonym Krélestwem a UE obejmuje
bezposredni zwiazek migdzy postanowieniami dotyczacymi handlu a postanowieniami dotyczacymi rybolowstwa; wzywa
Komisje i Rad¢ do zapewnienia, aby negocjacje w sprawie polowdw ze Zjednoczonym Krélestwem i innymi paistwami nad-
brzeznymi péinocno-wschodniego Atlantyku byly réwniez powigzane z kwestiami handlu i dostgpu do jednolitego rynku
UE;

126.  podkresla znaczenie unijnej polityki zerowej tolerancji dla potowéw NNN, poniewaz nadal majg one miejsce na
szczeblu migdzynarodowym: od braku przejrzystosci w zakresie nielegalnych potowow po wspélczesne niewolnictwo, jak
w przypadku niektorych statkow chinskich, oraz ubolewa, ze niedozwolona zZywnos§¢ pochodzenia morskiego jest nadal
sprzedawana na wielu rynkach UE;

127.  przypomina, ze Komisja i pafistwa cztonkowskie musza podwoi¢ wysitki na rzecz walki z polowami NNN i zagwa-
rantowacd, aby konsumpcja produktow zywnosciowych pochodzacych z morza w UE nie przyczyniala si¢ do potowéw NNN;

128.  wzywa Komisj¢, aby wzmocnila rol¢ EFCA w celu zwalczania potowéw NNN;

129.  apeluje o zawarcie we wszystkich umowach o wolnym handlu z krajami trzecimi sekcji dotyczacej zwalczania poto-
wow NNN;

Regiony najbardziej oddalone

130.  uwaza, Ze w niektorych aspektach WPRyb nie uwzglednia si¢ w wystarczajacym stopniu szczegblnych potrzeb regio-
néw najbardziej oddalonych; wzywa Komisje i zainteresowane pafistwa cztonkowskie, aby zajely sie tg sytuacjg na podstawie
art. 349 TFUE i z zastosowaniem zregionalizowanego podejscia, jak zapisano w WPRyb, oraz, by, w razie potrzeby, wprowa-
dzily niezbedne dostosowania;

131.  zwraca uwagg na specyfike sektoréw ryboléwstwa i akwakultury w regionach najbardziej oddalonych; wzywa Komi-
sj¢, aby zaproponowala program szczegdlnych opcji na rzecz regionéw oddalonych i wyspiarskich (POSEI) w dziedzinie rybo-
towstwa i akwakultury, podobnie jak w przypadku rolnictwa;

132, podkresla, Ze unijne i krajowe wsparcie na rzecz odnowienia floty tradycyjnego rybotéwstwa todziowego ma klu-
czowe znaczenie dla tych regiondéw; wzywa w szczegblnosci Komisjg, aby dostosowala wytyczne dotyczace analizy réwno-
wagi miedzy zdolnoscig potowowa a uprawnieniami do polowdéw (COM(2014)0545) do specyfiki regionéw najbardziej
oddalonych;

133.  podkresla, ze nalezy przeprowadzi¢ rzetelne badania w celu oceny morskich zasobéw biologicznych we wszystkich
wodach Unii, a w szczegdlnosci w regionach najbardziej oddalonych;

134.  podkresla, Ze nalezy wspiera¢ selektywne metody polowowe, takie jak zakotwiczone urzadzenia do sztucznej kon-
centracji ryb uzywane przez floty tradycyjnego rybotdéwstwa lodziowego w regionach najbardziej oddalonych, gdyz takie
narzedzia przyczyniaja sie do zréwnowazonego i selektywnego rybotowstwa;

135.  podkresla, Ze nalezy zapewnié niezbedne Srodki w celu poglebienia wiedzy naukowej na temat wytgcznych stref eko-
nomicznych regionéw najbardziej oddalonych;

Zmiana klimatu i inne wyzwania na przysztos¢

136.  podkresla, ze lagodzenie zmiany klimatu i przystosowanie si¢ do niej to kluczowe wyzwania, ktére niewystarczajaco
uwzgledniono w obecnej WPRyb;

137.  podkresla, ze wysitki podejmowane przez branze polowowa w celu poprawy zréwnwazonosci stad oraz dgzenie do
utrzymania ich w zadowalajacej kondycji po osiagnieciu dobrego stanu beda nieskuteczne, jesli nie zostang podjete dziatania
w zwigzku ze zmiang klimatu;
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138.  zdecydowanie podkresla, Ze niezbedne jest wigksze ukierunkowanie badan naukowych na interakcje migdzy zmia-
nami w $rodowisku spowodowanymi zmiang klimatu a stadami ryb, aby unika¢ obcigzania wing za zmniejszanie si¢ stad
wylacznie branzy rybackiej;

139.  podkresla, Ze rybacy i pozostate podmioty laricucha wartosci przemystu morskiego nie sg sprawcami, lecz ofiarami
zmiany Klimatu;

140.  uwaza, ze sektor akwakultury jest zdolny do zapewniania stalego wkladu w ustugi ekosystemowe dla spoleczenstwa,
a akwakultura stawowa, hodowla alg i skorupiakéw, migczakéw i innych bezkregowcéw wodnych moga przyczynic si¢ do
obnizenia emisyjnosci unijnej gospodarki i fagodzenia zmiany klimatu; podkresla jednak, ze sekwestracja dwutlenku wegla
przez hodowle alg i skorupiakéw jest ograniczona w zaleznosci od metody produkeji i wykorzystania przy odlawianiu pro-
duktu; wzywa panstwa cztonkowskie do promowania, w stosownych przypadkach, skutecznych krétkich lfaficuchéw dostaw
w celu przyczynienia si¢ do zwalczania zmiany klimatu;

141.  zauwaza, Ze niektére praktyki w dziedzinie akwakultury, takie jak hodowla omutkéw lub ostryg oraz polikultura sta-
wowa, moga by¢ skutecznymi modelami dla przyszlych systeméw jednostek emisji w kontekscie prawodawstwa unijnego
dotyczacego klimatu; wzywa Komisje i panstwa cztonkowskie do wsparcia tego rodzaju zielonych przedsigbiorstw;

142.  apeluje do panstw czlonkowskich, aby nadal zachgcaly do promowania hodowli alg oraz ulatwialy uzycie i rozwdj
alg jako zywnosci i paszy; podkresla, ze w hodowli alg istnieje niewykorzystany potencjal tworzenia nowych miejsc pracy
i $wiadczenia ustug ekosystemowych oraz Zywnosci i paszy bardziej przyjaznych dla srodowiska;

143.  wzywa Komisj¢ Europejska, aby przy przeprowadzaniu przegladu wspélnej polityki ryboléwstwa wzigla pod uwage
zmiany charakterystyki oceanu (temperatura, gestosc, zasolenie, natlenienie itd.) w ciggu ostatnich 10 lat;

144.  podkresla, ze potrzeba bardziej odpornych ekosystemdw, co mozna osiggnaé dzigki potaczonym i skutecznie zarzg-
dzanym chronionym obszarom morskim, ktére to ekosystemy bedg stanowi¢ podstawe dla odpornych i rentownych sekto-
réw gospodarki zwigzanych z ryboléwstwem;

145.  podkresla, ze w przypadku ryboléwstwa odporno$¢ na zmiane klimatu osiaga si¢ przez zréznicowanie obszaréw
potowowych i gatunkéw docelowych;

146.  zacheca Komisje i paristwa cztonkowskie, aby zwigkszaly zasoby kadrowe i finansowe na potrzeby nauki o rybotéw-
stwie zwigzanej ze zmiang klimatu i dekarbonizacja tloty, w ramach ktdrej analizuje si¢ wplyw zmiany klimatu na stan i $ro-
dowisko rybotéwstwa;

147.  apeluje o innowacje w zakresie monitorowania wplywu, jaki zmiana klimatu wywiera na stada, w ramach Scislej
wsp6lpracy miedzy spolecznoscig naukows a zainteresowanymi stronami, aby poprawia¢ reagowanie i rozwija¢ dostosowane
narzedzia zarzadzania;

148.  wzywa Komisj¢, aby opracowala narzedzia i wystarczajgce finansowanie dla sektoréw dotknietych zmiang klimatu;

149.  wzywa Komisje, aby uruchomila europejskie programy zbierania odpadéw na morzu w okresach, w ktorych rybacy
moggcy si¢ tego podjaé nie prowadza dziatalno$ci potowowej, z my$la o wspieraniu gospodarki o obiegu zamknigtym w sek-
torze ryboléwstwa i poprawie rentownosci dzialalnosci rybakéow;

150.  apeluje do Komisji i pafistw cztonkowskich o zajecie si¢ wszystkimi przepisami WPRyb, ktére nie zostaly wdrozone,
i o podjecie w zwigzku z nimi dziatan nastepczych;

Polowy rekreacyjne

151.  podkresla, ze pilnie potrzebne jest usprawnienie gromadzenia danych z polowéw w ryboléwstwie rekreacyjnym;
apeluje do Komisji i panistw cztonkowskich o wlaczenie do europejskich ram gromadzenia danych ustanowionych rozporza-
dzeniem (UE) 2017/1004 (%) wszystkich gatunkéw objetych catkowitymi dopuszczalnymi polowami i kwotami potowo-
wymi, oprocz catkowitych dopuszczalnych polowdw i kwot ujetych w wieloletnich planach zarzadzania i w obowiazku
wyltadunku;

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1004 z dnia 17 maja 2017 r. w sprawie ustanowienia unijnych ram groma-
dzenia danych, zarzadzania nimi i ich wykorzystywania w sektorze ryboléwstwa oraz w sprawie wspierania doradztwa naukowego
w zakresie wspdlnej polityki ryboléwstwa oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 199/2008, Dz.U. L 157 z 20.6.2017, s. 1.
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152.  podkresla, ze potrzebne s3 dane umozliwiajace oceng wplywu unijnych polowow rekreacyjnych na ekosystem mor-
ski i morskie zasoby biologiczne w wodach UE, w tym dane dotyczace przylowu, w szczeg6lnosci gatunkéw chronionych
prawem unijnym lub miedzynarodowym, dane na temat wplywu potowéw rekreacyjnych na siedliska morskie, w tym szcze-
gOlnie podatne na zagrozenia obszary morskie, i dane na temat wplywu ryboléwstwa na sieci troficzne;

153.  podkresla, ze potowy rekreacyjne moga mie¢ istotny wplyw na stada ryb; z zadowoleniem przyjmuje postepy poczy-
nione w przegladzie rozporzadzenia w sprawie kontroli rybotowstwa i wzywa panistwa czlonkowskie do zapewnienia, aby
polowy rekreacyjne byly prowadzone w sposob zgodny z celami WPRyb;

Akwakultura

154.  przypomina o znaczeniu akwakultury dla zagwarantowania dlugoterminowego bezpieczenstwa zywno$ciowego
i dla wniesienia wkladu w rosnace globalne zapotrzebowanie na Zywnos¢ pochodzenia wodnego, a takze o jej roli pod wzgle-
dem generowania wzrostu gospodarczego i zatrudnienia dla obywateli UE, lepszej ochrony ekosysteméw i réznorodnosci
biologicznej oraz wkladu w zarzadzanie zasobami o bardziej zamknietym obiegu;

155.  podkresla, ze produkty akwakultury jako Zrédlo biatka w Zywnosci odznaczaja si¢ mniejszym $ladem weglowym
i wymagaja najmniejszego zuzycia zasoboéw naturalnych w pordéwnaniu z innymi lgdowymi zwierzetami gospodarskimi,
a takze maja do odegrania wazng role w przyczynianiu si¢ do budowy zréwnowazonego systemu zZywno$ciowego;

156.  dostrzega role, jaka strategiczne wytyczne i wieloletnie krajowe plany strategiczne odgrywaja pod wzgledem rozwija-
nia zréwnowazonej i odpornej akwakultury;

157.  ubolewa, ze od 2014 r. w europejskiej akwakulturze panuje stagnacja oraz ze poczyniono ograniczone postepy
w zmniejszeniu obcigzen administracyjnych i we wlaczaniu akwakultury do planowania przestrzennego obszaréw morskich,
przybrzeznych i §rédladowych;

158.  podkresla, ze europejska akwakultura jest daleka od osiggniecia pelni swojego potencjatu i ze zalezno$¢ UE od przy-
wozu jest bardzo duza, gdyz prawie 75 % calej zywnosci pochodzenia morskiego spozywanej w UE pochodzi z paristw trze-
cich;

159.  wzywa Komisj¢ i panstwa cztonkowskie, aby wspieraly rozwéj akwakultury o niskim wplywie na $rodowisko, ktéra
obejmuje nie tylko migczaki i algi, lecz takze hodowle ryb stodkowodnych i morskich, zamiast wspiera¢ rozwdj akwakultury
o niskim poziomie troficznym; podkresla w szczegdlnosci, Ze wazna jest produkcja ryb dla dostaw na rynek UE, ze wzgledu
na skalg ich przywozu pod wzgledem tonazu (94 % w 2021 r.);

160.  przypomina, ze bedace wielkimi producentami kraje spoza UE nadal intensywnie promuja rozwéj swojego sektora
hodowli ryb, a UE jest ich gléwnym rynkiem eksportowym;

161.  apeluje do Komisji i pafistw cztonkowskich, aby aktywnie wspieraly wdrazanie zmienionych strategicznych wytycz-
nych i wieloletnich planéw krajowych oraz aby promowaly dlugofalowy zréwnowazony rozwdj, skupiajac si¢ nie tylko na
zréwnowazeniu Srodowiskowym, lecz takze zrownowazeniu gospodarczym i spolecznym akwakultury unijnej;

162.  ubolewa ze wzgledu na fakt, ze obecna polityka handlowa UE nie gwarantuje réwnych warunkéw dziatania dla pro-
ducent6éw z UE i spoza UE, co pozwolitoby sektorowi akwakultury na osigganie zréwnowazonych wynikéw gospodarczych
i, co za tym idzie, wnoszenie wkladu w rozwdj spoleczny i gospodarczy regionéw UE;

163.  przypomina o znaczeniu akwakultury dla zapewnienia dlugoterminowego bezpieczenstwa zywno$ciowego i o jej
udziale w zaspokajaniu rosnacego $wiatowego popytu na zywno$¢ pochodzenia wodnego, a takze o jej wkladzie we wzrost
gospodarczy i tworzenie miejsc pracy dla obywateli UE, w lepsza ochrong ekosysteméw i réznorodnosci biologicznej oraz
w zarzadzanie zasobami bardziej zgodne z zasadami gospodarki o obiegu zamknigtym; ubolewa, ze od 2014 r. w europejskiej
akwakulturze panuje stagnacja oraz ze poczyniono ograniczone postepy w zmniejszeniu obcigzen administracyjnych i we
wlaczaniu akwakultury do planowania przestrzennego obszaréw morskich, przybrzeznych i srédladowych; podkresla, ze
wiele brakuje do osiagniecia przez akwakulture europejska pelnych zdolnosci i ze 75 % zywnosci pochodzenia morskiego
spozywanych w UE pochodzi z hodowli poza UE; wzywa Komisj¢, aby aktywnie wspierata wdrazanie zmienionych wytycz-
nych strategicznych i planéw krajowych oraz by promowala ich dlugoterminowe zréwnowazenie srodowiskowe, gospodar-
cze i spoleczne;

164.  zobowigzuje swojg przewodniczaca do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji oraz rzgdom i parlamen-
tom panstw czlonkowskich.
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